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SAN FRANCO
DE SENA

©E <DOK AGUSTÍN UOXETO.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Tranco ¿t Sena. Federico. Lucrecia , Dama.

Dato, Graciofo* Aurelio.
,
Lesbia , Criada.

Manjlo, Vie)o. Vn Sargento. Vnos Religiofos del Carmen.

Alguaciles ,7 Efcrivtn:
Vnos Soldados.

Vnos Villanos.

JORNADA
Dicen dentro Tranco , y Aurelio.

Franc. No huyas , que yo íoy Tolo.

Aurel. Algún diablo es;, quéefperamos?
Salen Lesbia ,y Lucrecia con mantos*

luc. Tapate, Lesbia, y huyamos:
Sigúeme, i.esb. Temblando voy*.

Franc. Sigúelas, Dato. Dato. Ello intento.

luc. Doblemos preltola efquina,

que nos pueden ver. Lesb. Camina,
que ya ganamos el viento. vmfu

Ule Dato. No fe han de eícapar, íi puedo,

que pues huyo eftc furor,

fino las alcanza amor,

las ha de alcanzar mi dueño. vafe.

¡alen Aurelio , y otros , acuchillandofe con

?ranco,y queda/e enmedio de ellos, de fuerte,

que al retirarfe los unos, le cogen

los otros por detras.

ranc. Todo el Infierno horroroíb

en mi fus furias previene.

iurel. Ya por la gente que viene,

retirarnos es forzofo;

cías yo bufearé ocaílon,

íí aqui cite indulto le vale. rafe*

)no. Eite e$- mejor. Dato. Dale, dale.

ranc Ha vil canalla ! ha traycion!

aunque ya en el fuelo eftés,

te he de matar, vive Dios.

no. Ten, por la Madre de Dios

PRIMERA.
del Carmen ,

que no me des.

Fr4«t.La fangre, hombre, me has helado!
qué aguardas i ya no me vés

fin acción ? Válgate, pues,

tan foberano íagrado.

Y entre tanta maldad mía,

tanta blasfemia , y furor,

lirva de freno á mi error

el refpeto de Maria. Vafe el hombre*

En mi feña no imagino
de Chniüano , fino es ya*

eífca acción
, que me da

fu Efcapulario Divino*

que aunque duro el corazón,
tanto al vicio íe ha entregado,

que de Dios vivo olvidad©,

confervo efta devoción:

porque yá que allá mi zelo

no pueda tener lugar,

íiquiera para llamar

quiero elta aldaba en el Cielo,

Mas ya, que aun no compafsivos,

mis rigores fueron puerto,

cómo fin quedar yo muerto,
íe fueron los otros vivos?

Aunque fueran veinte mas,
oy, á mi brazo valiente, Sale Manfa.
han de morir. Manfl. Franco, tente.

Fr^wc^Q^ien.llama^Míiw/I.HijOjdaadevas

A Irán ?



2 San Franca
Fr^m.LÜego buelvo.M¿«.Donde

)ó quádo?

tram.Pov vida:-M4«/I.Tén,no has de irte.

Fr4;u.Dexame,padre.M;í«.No has de irte,

ó has de llevarme arralrrando.

Tranc.Qiié hacéis? Padre, alzad del fuelo,
%

vos os hacejs^tte ule r age;

queafsimi colera ataje!

qué quiere de mi oy el Cielo?

Manfl. No mi prudente confjo,

h-.p , el refpeto te deba,

ni el fer tu padre te mueva,
fino elte llanto en un viejo.

Toda Sena alborotada

tienen oy tus defvaí ios,

todos fon o-probnos mios;

y aunque elia efeandali/ada,

nadie fe atreve , ni el Juez
á reportarte (¡quiera*

Trata. Pues (i alguno le atreviera,

bolvieraíegunda vez*

Manfl. Que ocalion huvo,hijo mió,

para tan grande rumor?
que ha (ido ? hranc. Nada, feñor.

Manfi Donde ibas ? Fr^wt. Qué deívario!

ManjU Dime, af>i Dios te guarde.

fra: ;. Iba , ya que me amohinas,

á matar quatro gallinas,

. mas por u lo haié a la tude.

Manfl. A y hijo, note aconlejo

que hagas tal , que mi regalo

íolo es que tu no feas malo.

FMW.Québien que lo entiende el viejoUp.

iba ,
porque de eíTe modo

en entenderlo no tardes

a matar quatro cobardes.

>Í4«/. Valgame Dios! hranc.A mi,y todo.

Ai4wf. Pues qué ha íido la ocaíioró

Tranc. No es para decirlo a ti.

Manf. No me la niegues, afsi

te alcance mi bendición.

Tranc, De refpeto, y de temor
que le tengo, íi a decir

lo llego , por no mentir,

he de contarle mi amor.

Mauf. Ya mi atención fe apercibe.

Fwír.Yo vi en el Prado una dama,
que ni sé como fe llama,

ni quien es, ni donde vive.

de Sena.

Parecióme muy ayrofa,

miréla, y acá en fecreto,

yo me enamoré en efeto,

que vive Dios,que es hermoía:
no oísé decirla ignorante
elto de anlias

, y memorias,
que yo no sé mas hiítorias,

que hablar claro, y adelante.

ruieíc, y mi pena Unció,

ya que huyendo fe me fuera,

no averia dicho íjquiera,

Reyna mia, ó qué sé yo.
Oy al falir de la Milla

la vi, feguila al in liante,

perdió en elcamino un guante,

fui á cogerle ,y tan apnfi
como yo , un mozo pulido,

medias de pelo al defgayre,

dt ellos de puntas al eyre

en la capa, y el vellido,

que liempre a atención provoca,

antes que los labios abra,

retruécano en la palabra,

y frucimiento en la boca,
alargó con bizarría

la mano a tomar el guante,

á lo de , fuelte el vergante;
* pero yo , pueltas las mias

en fu pecho, y en mi efpada,

en la pared, con él di,

que a d.ir la cabeza, alli

quedara como pellada.

La efpada con arrogancia

facó,y otros Camafeos,

con muchifsimos meneos,

y poquifsima íubltancia.

Yo pense, al verme en un tris,

por uno
, y otro lado,

de tanto mono cercada,

que era danza de París.

La dama huyó, y yo, que eílaba

mirándola que fe fueífe,

dixe á Dato Ja íiguieífe

mientras que yo los mataba»

Fuefe , y á tan buena luz

quedó la obra comenzada,
que á la primer fantiguada,

j fe me pulieron en Cruz.
Los



Be Den Agiijltn Monto
Lo$ que adelante tenia,

los pies me fueron gloííando,

porque ellos iban lácando

tantos como yo metía.

Huyeron- con barrabás,

y uno ,
que a mis pies hallé,

íc libro por no se que,

fuefe con L)ios,y no ay mas.

'

M<i»/?.f*anco,H»jo mió, a qué fiera

no moviera dolor tanto?

qué piedra un llanto no altera?

que aun una piedra no hiciera

tal reliítencia á mi llanto.

Qué piiviícgio aífegura

tu libertad
, y furor?

i La Juiiicia > a tu locura,

difsimulado madura
el calfigo de tu error.

De fu República en Sena

íby un pobre C iudadano,

que al trabajo fe condena;

y íi come acá lo, cena

de la labor de fu mano.
Mi pobre hacienda he vendido

para darte eítimacion*

con ella al Ettudio has ido;

mas tu folo has aprendido

.á no tener corazón*

Aprendiíleáfer cruel,

veng ativo, y jugador,

íinley, yiin Dios, infiel;

pero íi-í© eres con el,

de qué fe ofende, mi amor ?

Tatí malo debVs de fer,

porque has perdido enefe&o

quanto bien puedes tener;

que el que á Dios pierde el refpeto,

no tiene ya que perder.

Qué Santo en el Cielo avrá

no de tu lengua ofendido?

Hónralos üquiera acá

porque dé fu injuria allá

ninguno fe ha defendido.

Todos te temen, y á fer

llegan ya por vanos modos
enemigos ; que á mi ver,

aquel á quien temen todos,

á todos debe temer.

Solo oygo quexas, y enojos,

y mi llanto es tu dilculpa,

porque viendo eitos defpojos,

vén, que yo Javo tu culpa

con ei agua de mis ojos.

- Toda mi hacienda has jugado,
lolo cite pobre veíbdo,
que me cubre, me has dexado,
que a fer de ti relervado,

eL no valer le ha valido.

Blanco el cabello me hallo,

que tu tyrania ingrata

pudo a petares mudarlo,
lino es que para jugarlo

me lo ayas buelto oe plata.

Y fin duda, que á jugar

mis canas vas en rigor,

porque delpues de llorar,

ay veces que de dolor

rae las haces arrancar»

Buelve a enmendar tu torpea,
Franco, por tu mifmo honor;

que en el que ciego tropieza,

quandó el caer es flaqueza,

el levantarle es valor,

fr^wc. Haz mas corta la oración,

padre, para corregirme,

que por Dios, que en mi atención,

iba tan largo el Sermón,
que heeltado par?, dormirme.

Manf. Mi razón no te ha movido ?

|

Franc.Q^e razón? M^w/. No la conoces?

íran.S quien-? ManfJ?uei no me has oido?

Friuf» Si, pero yo no he entendido
mas, que has dado muchas voces.

Sale Dato. Perdiéronfe en conclufion,

el demonio que las halle;

mas bueltas di por la calle,

que el aino de San Antón*
Itam* Dato? Dat. En vano me apellidas.

. franc. Qué no las has conocido?

Dato.' Antes íi, pues he fabido,

que fon mugeres perdidas.

|

írark. Q^é dices? de qué lo infieres?

i S>at.De no hallarlas.Fr4«.Calla.D¿r.Caílo.

|

f Franc.Tu las infamas? Dat. Si no las haUdj
qué mas perdidas las quieres? I

I
franc* Infame, fuiíte á perderlas?

A* ma-



4 San. Tranco
matarte es poca dmj. Eflb no,

pues he he perecer yo*

porque no parezcan ellas?

Manf. Tu de íu exceflb, villano,

eres caufa. Dato. Yo, por qué *

vive Dios, que no feré

cauía yo de un Efcrivano..

TtÍAnf. Si a verte en mi cafa liego,

te he de dar la muerte, loco.

Dato. Ten al viejo, que ve poco,

y dará palo de ciego.

Vrane. Señor, que quieres de mi?

Manf. Tu deiprecias mi confejoS

defefperado te dexo,

quédate ; -mas ay de ti

!

y plegué á la indignación

del Cielo, á quien tu maldices:::

Tune. Tentejeñoi;. Manf. Qué me dices?

Yrane. Que no me eches maldición.

Manf. Con ella obligarte quiero.

Tranc. Pues fi no me he de enmendar,

íblo fervirá de echar

la foga üras el caldero.

Manf. Pues iréme, y con mi llanto

á Dios por tu error moviendo,^

a vocesáré diciendo:: Fr¿«c.Qué dicesi

Manf. Que te haga un Santo, vafe.

Fr4^í.Nofinoun demonio. D4f.Araen.

Tranc. Qué dices < que por San Pablo::

Í)ato. Yo* que te haga Dios un diablo.

rane. Eflb me eltará mas bien:

Corrido eítoy, y .muriendo

de que las ayas perdido.

Jdato. No quedo yo mas corrido

de. averias ido hguiendoí

Tranc. Pues rnetieronfe en el centro*

como de ti fe apartaron i

D¿tt. Señorfcomo no pararon,

las perdi al primer encuentro;

ipas aunque ella no fe halle,

la calle sé donde eíta.

Tranc. Siendo afsi, hallarla ferá cierto*

Dato. Eflb, como en la calle.

Tranca Vive Dios que la he de hallar,

íi mil vüas aventuro.

8' at9. Y lo. juras' Franc. Y lo juro.

ato. Jefas, que no ay que dudar:

ma^s (i no.fabes fij nombre¿

dt Sena*

qué es lo que intentas hacer'

Franc. Sea quien fuere,po es muger*
Dato.kUs no fino fuera hombre;
y íi es principal

, y fobre
lo tal ,

para decir no,

fueíTemuy.ricaí Franc. Pues yo,
para qué la quiero pobre'

Dato. Y li raoítraífe defdén,

y fu^ífe dura'Fr¿/;r. Ablandarla.

Dato. Y íi no quiere' Srrane. Matarla,

Dato. Vive Dios
?
que has dicho bien;

mueran eítas focarronas,

ingrata no ha de quedar;

lo primero he de matar
ciento y cinquenta gorronas.

Fr¿H.Por quéí D¿*.Porque traen por flpry

en qualquier lance el no quiero;

y en parandofe á un Cochero,
huirán de un Comendador.

Frane. Vamos, que entre las EltrellaS,

ii elluviera, la he de hallar.

Dato. Mas antes me has de dexar

ir á matar una dellas.

Fr4«r.Aquiení D¿fí?.Unaqueme enfada^

una bermeja iníblente,

que liendo calva de frente, .

no me quilo dar entrada.

Franc. Vénya. D¿ío.Donde,feñor raioí;

Franc. A eíla calle, y al Infierno.

Dato. Vamos,que es aora Invierno*

y por allá nx> hará frió.

Salen Lesbia >y Lturecia*

Lesb. Lucrecia, ¿eñora mia< up :

L«tr.Q¿ié tienesí Lesb. Mucho contento,

veotura ha fido efeaparnos,

con tal azar, del encuentro:

tu hermano en la calle eltaba,

Lucu Pues Ci no fuera por «elfo,

me viniera yo fin ver

en que paraba i Me muero
por ver unas cuchilladas,

y mas quando fon de zelos.

Lat.Pero el guante' Lucr. De la mano
fe le quité. Luer. Eflb fue bueno*

Lucr. Qué bizarro el picaron

fe arrojó con todos ellos!

qué ayroíb (acó la efpada!

Lesb. No anduvo ráenos Aurelio,



De Don Agufitn
luc. En el no lo admiro yo;

pero en un hombre plebeyo,

que aunque yo no le conozco,

no tiene traza de menos,

fue refolucion bizarra;

y íi no lo eítorva el riefgo

de que me viefle mi hermano,

que aunque es infufi ible,y necio,
'

muertos,Lesbia, nucítros padres

en elle Lugar le tengo,

viera toda la pendencia

con muchifsimo fofsiego;

porque yo no foy de aquellas,

que al ver defraudo el azero,

las mata , y de un ratón huyen,

como fi fueran de quefo.

Lesb. Bien aya tu inclinación

tan dada á cofas de aliento,

y no á linduras menguadas
de galanes de efpejuelo.

Luc. Ay,Lesbía,no me los mientes:

eíTos hombres me dan miedo,

porque eltoy temiendo verme
cafada con uno de ellos;

que las aguas , y los peynes

me gafte , íi no tenemos

mas de uno, que cada día

riñamos por el efpejo.

Lesb. EíTo dices? del falario,

por fervirte , quito el tercio:

Señoras, que aya quien fufra

un lindo en un galanteo!

El viene liempre de un modo,
(acudiendo el ferreruelo,

ajulbndo la valona,

y igualamdofe el cabello.

Llega con, feñopa mia?

feñor DonTris,que ay de nuevo?

cítos lodos infuíribles,

que aunque pife con mas tiento,

no puede un hombre andar limpio;

limpio viene uíled, y bueno;

como hace tanta humedad, -

fe engraíTa de fuerte el pelo,

que lino haciéndole trenzas,

no puedo traerlo hueco.

Pero aíTegurole a uced,

que el picaro del Barbero

Mírete, i
me hizo quedar oy fin MiíTa:

Jefes, qué torpe, y qué -necio?

Seis veces me erró el vigote;

es que tiene gran pie, y cierta

que no hizo mucho en errarle.

Lidio con mil majaderos:

no ay Sadré que acierte a hacerme
la cintura, porque tengo

media vara muy efcaía:

cierto que es poco,y aun rnrenoifc

pero los.dias de rietta

es la cofa que mas temo,
que quantos criados hallo

tengan los pies de gallegos;

fi hallara uno con pies chicos,

meeítrañáraporlo menos
los zapatos, y me ahorrara

el afán del Zapatero,

que me tienen deltruidas

todas las medias de peíb.

Y que aya muger, que necia

fe pague de eítos muñecos!

Mugeres de Barrabás,

quered hombres que hablen reci*,

- que monos en tipi e, fon

capones dos puntos menos.
Mas dexando ello, feñora,

en qué pararía el empeño.
Lucrec. Lesbia, defeando eítoy,

que palle .por aquí Aurelio.

Lesb. El no comerá fin verte.

lucrec. De todos mis galanteos

es el mas fino, y le eltimo.

Lesb. No lera mal cafamiento.

Lhc.Es que mi hermano no quiere,

folo porque yo le quiero.

Lesb. Mas el picaron, feñora,

que te venia figuiendo,

íi acalote enamorara?

Lwc.Bien puede fer.Lesb. Eflb es bueno;
pues no fu^ra para darle

con algo? Li/uPor que ? Lfít.Por eflb:

pues él íe avia de atrever

a tu amor, fin que a k) menos
le dieflen cinquenta palos?

Lucr. Calla, que es rigor muy necio
elle , es un melindre ingrato

de algunas, que con velo

de



de hypocresía de honor,

disfrazan libres defeos.

Porque el otro me íiguieíTe,

pierdo yo del ser que tengo?

Si yo le parezco hci mofay

le he de hacer matar por eíTo?

Sabe, Lcsbja, que la dama,,

que hace mayores, extremos,.

quieren mucho mas que á un primo.

á quien la dice un requiebro*

Si á los que me quieren bien

pago con.eífe defpecho,.

a los que me quieren mal,

qué queda que hacer con ellos?

Si quien íe enamora rinde

la voluntad a íh dueño,.

las que no fe lo agradecen,

no tienen entendimiento.

Si es humilde, por humilde

mucho roas Ce lo agradezco,

porque fupo hacerte honrada
con tan noble peníamiento..

Si fe declara, mepr>
porque fuponc mas fuego,

y añade al honor de amante
el de fer con mas cfe&o..

Decir que el refpeto pierden,,

es locura , que a- mi pecho
fio le inferna lo que él quiere,

fino aquello que yo quiero.

Lesbia, efta opinión es mia,

y de las mas acá dentro**

quien me ama, no me deíea ¡

xsquecas, fino contentos.

De ver muchos que me quieran

)e doy mil gracias al Cielo,,

porque añade mi her mofara
Bias vaíTaJlos á fu Imperio..

Quando voy por una calle,

y algunos mozos encuentro,

que pallan muy mefurados,

fin decir malo, ni bueno,

k)S arrancara los ojos;.

que pues- callando me vieron,,

por no tenerme por fea*

me holgara de verlos ciegos,.

Sí hallo algunos que me digan

donayres , ó atrevimientos,

San Franco de Stna.
aunque íe enoje la cara,

nunca me ha entrado acá dentro.

Y quando no ay quien rae hable,

con tan grande defconfuelo

buelvo á cafa, que no foy
toda el día de provecho.
Elto es- verdad y y en nofotras

querer negarlo, es lo mefmo,
que decir mal de los coches
los que no pueden tenerlos.

Mas vamos a lo que importa:
quantos papeies tenemos *

LtsJ?. No han cardo mas de feis,

todos fon de caíamiento,
plegué á Dios que acicrtes,que es

dificukofo, efeogiendo..

I

Luc.Bkn podré,, quando mi hermano '

dice que ha hecho va el concierto
con un Milanes muy rico.

Lesb.tLs Fabricio? Luc. Lesbia, el mifmo.
Lesb., No pinto eL Bofco, íeñora,

figura de tales geítosi

no^le has viito \ Luu Dios me libre.

Lesb. Oye ,y verás fu hofquexo.
Quanto á lo primero, es calvo,

tan rafo , que al verle, pienfp,

que acaib fe fierobean calvas,

pues tan crecida k veo,.

que es, de {¡miente fu calva,

como verengena.:. luego
es tuerto, y aquí le cogen, t

faltando el ojo derecho,
" en, un defecto dos feltas,

pues de un golpe es zurdo, y tuerto»
ítem, es bermejo, y cano,

que aunque le falta el cabello,

como.cofre defollade*;

aun viejo queda bermejo.
ítem,, que uo tiene pies,.

porque de juanetes llenos,

trae por pies dos empanadas
de pichones por el fuelo.

ítem, es chico , y tan chico,

recogido
, y contrahecho,

que á fer menores las faltas,

no fe. vieran en el cuerpo.

ítem::- luc. Calla, Lesbia, calla,

que aun de efcucharlo me muero.



De Dan
Lesb.Y con eíte has de cafarte?

Lite» Has perdido, Lesbia, el (elfo?

• antes me diera la Muerte.

Dm.Para, para aquí. Lesb. Qué es cito?

Lite. Mi hermano es, y viene en coche.

Lesb. Si acaíb vinieííe yerno?

luc. Como le puíiera en coche,

yo le perdonara el fuegro.

Sale Icder. Lucrecia,toda tu dicha,

y quanto.yo efperar puedo,

tienes ya dentro en tu cafa.

Luc. Qué dices, que no te entiendo?

R¿.Qüe viene ya á verte. mu Qu^icn?

Fed. Pues>aora eftas en eífo?

Don Fabricio el Milancs,
• que ha de fer nueítro remedio:

el mas rico hombre es de Italia.

luu Hermano, es de veras eílb?

Fed. Como veras ? pues lo dudas?

luc. Cierto que has eifcado bueno:
s y lo cree el tal Don Fabricio?

Fed. Pues no, ii ha de fer tu dueño?

luc. Dueño, marido de dueña?

Fed. No fino tuyo, luc* Me alegro.

Fed. Pues qué, pienfas que es de burlas?

luc> Pienfo, que has perdido el feíTo.

Fed. Vive Dios, que has de cafarte

ella noche. Luc. Vive el Cielo,

que antes meahogara yo mifraa.

Fed. Pues íabe que yo he de hacerlo,

íi ella noche no te cafas,

que eftá mi honor muy á riefgo

con una hermaria tan libre,

que ñola quitan mis ruegos,

de noche de los balcones,

de dia de los palíeos,

y acafo me lo mormura
toda Sena ; y has de hacerlo,

ó a mi enojo:- í.wc.Menos voces,

feáor Federico, quedo,
que para amenazas, es

muy poco el temor que tengo.

Qnitiera ulted ( quien lo duda? )

con el Milanes empleo,
paitar, lucir, y triunfe
acorta de rá ii tormento;
yo en percas

, y utted en glorias?

pues no feñor,que es muy cierto,

Agujlin Monto. 7
que con penitencia. agen*,

no puede ganarle el Cielo.

Hacerle Uittdíü cuñadot
por aníia de fu dinero,

mas es quererle por deuda,

que procurarle por deudo.
Por remediar una hermana,
rema un hermano diícreto,

mas por remediarfe , nadie

pone a fu hermana en un rem»„
Yo penando en un mando,
porque uíted tenga trofeos?

Pues eííb mas , que calarme,

juzgo que es ponerme a cenfo.

Yo cafada con tal monífcruo?

tuviera entonces por cierto,

que era el cafarme morirte,

viendo viliones en ello.

Allá en Eifpaña, en Galicia,

dicen que íe pone á un tiemp#
una muger con un bruto
para arar ; y fiendo cierto,

fi á efte me uniefien, pudieran

fofpechar con el cxemplo,

que era para arar el yugo,
mas que para el cafamkntOé
En fin, leñor Federico,

arraltrar con eíTe imperto

mi voluntad <, es querer

tener en mi roas que el Cielo.

Y fi quieres, tiendo hermano,
poríer muger yo, en mi pecho
tener mas lugar que piare,

no te daré ni el que debo.
Si he de cafarme, en el dote,

poco, ó mucho que yo tengo,

ay Uarto para no hacer

el matrimonio de viejo.

Yo á un hombre lleno de males,

donde con oficio entro

de enfermera ? Pues es eíle

Matrimonio r ó Monaíterio?

Si te brinda fu riqueza,

á mi no ,
que tanto tiempo

no gozo el oro en las arcas,

como el marido en el lecho.

Y en fin,»o he de fufrir que hagas,

Herido para mi de yerro,

de



s
de encomienda para ti

la cruz de mi calámicnto»

Sobre eíto, jura , amenaza*

hiere , ó mata, que á mi pecho
bo le turban tyranias,

li para todo ay remedio.

fid. XO para ta-i libertad

he tenido íufrimiento!

viven los Cielos ,
que aora:í.

Ejia mano a la daga.

Lesb.Qgé intentas,feñor?qué es efto?

fed. Aparta, villana. Lfj¿.Efpera,

feñor, que es bárbaro intento.

luc. No, Lesbia, no le detengas,,

que ferá grande trofeo

matar á una hermana* que hace

reíiítencia á un defacierto.

TeL Pues vive el Cielo, tyrana,

que ha de fer ; y fi te dexo,.

es ,
par* que te refuelvas

cita noche a obedecerlo,

ó á ver
,
pues mi honor ultrajas

con tus- elcándalos ciegos,

tu libre pecho mil veces

penetrado de efte azero.. vafe.

if/^Virgen- qual va! de dos brincos

hizo eícalcra del viento.

lie. Lesbia, injuftas tyranias

caufan villanos defpechos;

yo he de defender mi vida,

y no he de vivir muriendo:

a Aurelio k has de llevar

un papel. Lesb. Para qué es eflfo,

í\ deíde que vino el nobio,

ha eítadoen la puerta Aurelio?

Podra entrar 5lu

Usb. Pues quien lo eítorva?'

Yo me encargaré del rieígo.

I«t.Pue* llámale. lesbMoy volando, vafe

Luc Perdone todo el relicto,

que no ay atención decente

con vivir en un infierno;

nace obligada al decoro

la inclinación ,
yo la tengo

de vivir con libertad

en el termino que debo.

Salen Lesbia , j Aurelio.

IfjkEntrad.jMrHermofaLucreciai

San Franco de Sena.

Luc La violencia del empeño
no da lugar á contarte

la caufa de lo que intento:

á veces logra el peligro
¿f.

lo que no puede el concierto.

Yo foy tu eípofa...4//r.Qye dices?
Luc Que para ferio te efpero

eíta noche > y has de eltar

alli, donde hablarte fuelo,

para que a parte me lleves,

donde aíTegures el rieígo.

¿«r.Pues fi ha de fer, de elle modo
lograrlo mejor pretendo:
con una muíica, yo
paíTar por la calle quiero,

que íi alguna gente huviere
en ella , la irá íiguiendo,

y te dexaran lugar

de falir con mas fecreto,

y á mas , íérvirá de íeña,

para que fepas que efpero»

. Luc. Bien has dicho,. vete, pues,

á prevenirte al empeño,
que yo faldré a fer tu cfpoía.

Aurtl. Lflo es lo que yo no aceto,

que con fu opinión, Lucrecia ap.

I no es para muger ; mas efto

callaré
, que 6 es engaño,

no avié yo fido el primero:

pues a Dios, yoferé fixo.

Luc. Mi vida importa a lómenos.
Aurel. Librai ele del peligro.

Luc. Será á mi tormenta el puerto*

¿«rd.Nada. temas.- LMC.Siendo tdya.

AureLCkrto ferá. Ltfc.Vete Aurelio: vafe.

vén conmigo, Lesbia. Lesb. Donde?
Luc A prevenir:: Lesb. Qué, dinero?

Luc 121 de las joyas. Lesb. Confirmo.

Lttc. Pues vamos. Lesb.\ ello me atengo,

que al brindis del matrimonio,

no hemos de beber en cerro, vanfe.

Salen Dato , j Fr+nco*

Franc. El juicio he de perder.

Dat. Señor, quieres efpurgarla?

Franc. Yo no me he ir fí* hablarla,

mira tu como ha de fer.

Dat. Como ha de fer, fi de eíiraña

hallarla no hemos podido,

y



y y& ves que ha anochecido *

Franc. Pues día de fer la mañana l

Data. Pues bolvamos á-notar

caía par cala : Elta es , Franco,.

de una vieja , que. es eltanso

de las mozas del Lugar:

Es en el pef© tan tic i,

aunque es fu cara maldita,.

que p.ienfo que no Te quita

de los pies de San' Miguel.

Y po que no catre quien haga.

parricidio con la vkji,

tiene una urraca enlarexa,

que eíla diciendo, quien paga?

írSf.Bien te informarte. LUr.Eitoy ducho:

Aq^i vive un Abogado,
que es hombre muy arrojado,

teniendo qué perder mucho». -

rrawc.Qué es lo que puede tener

que perder ,
que aísi te admira?

}4f0.Tiene dos mil pley tos, mira

ii tiene harto que perder:

Alli vive el Ca\ allero

del milagro , un hombre tal,

que íignirica caudal,

gaita , triunfa , trae dinero,.

tiene grande oíténtacion,

yfu dama muy lucida.

DrDen Aguftin MorHo

l
no peca , ni en fu vida

a tenido tentación.

yanc.Sm pecar ,
puede elfo íer ?

pues cómo teíatisiace*

)ato. Porque todo eíto lo hace

fin tener en qué caer:

mas alia::: Franc. Quieres callar,

que no te puedo. futrir S

)ato. Pues como has de divertir

el tormento de efperar l

ranc. Eífo dudas í renegando

de ti , de mi , y de mi amor,

y de ella. Dato. Mira , feñor:

un hombre fe iba azotando

por-la calle , iba corriendo,

y en quanta taberna hallaba

nacía citación , y fe el taba

un quarto de hora bebiendo»

Dixole uno : mirad , que oy
beber tanto es defvario.

Y el refpondio : Señor mió,
mientras bebo , no me doy:
pues amor te azota , al trote

murmurando caminemos,
que mientras chutes bebemos,
no fen timos el azote.

Franc.Si es inltrumento el que Tiento?

Duto. El es , aguarda que cante,

execucien tendrá amante,
que pide con míteumento..

Frtf/u. Mulica es. Dato. No lino no;
li a elta dama íe la diera ?

Franc. Mejor, que entonces faliera,

y pudiera hablaría yo.

Dato» Y íi el galán viene aqui ?

Franc. Mientras yo hablo, él callará,

y la dama entenderá

. que eitán cantan^.por mi.

Dato. Y li el que fetteja intenta

que callen , y va á avifarlos *

Franc. Pues avrá mas que mandarlos
que la canten por mi cuenta ?

D^f.Puesámrnoay quien me alfombre,
porque baíta- la razón:

ya fe acercan , y diez ion.

JtYAnc. Me cabrá á dedo por hombre.
Canun dentro.

Dent. Niña , la feria te acuerde,

que ya eltá el Franco con llave,

porque qualquier hombre fabe

que el franco aora fe pierde.

D4ír;.Franco, del Franco hacen aícos,

plegué á Dios que en paz lo vean.

franc. Vive Dios, que fí Franquean,
los he de romper los cafeos.

Dato. Dios me laque de elta lid,

que ion muchos Cavalleros.

Salen Muficos y y Aurelio , y pajfan

cantando.

Aurcl. Cantad
, y fin deteneros

toda la calle fe guicfc

Mufie. Niña , la teria te acuerde, &c.
Abren una ventana^} [ale a ella lesbia*

lesb. La mulica es la que paífa,

y ha venido a linda hora:

avifaré á mi feñora,

pues no eftá fu hermano en cafa, vafe»

Date. No citamos aqui muy malos,

B gue



IO San Franco de Sena,

que han abierto aquefbalcón.

iraní. Pues yo por ella atención,

no los he moiido á. palos.

Dat. Pides íi lo has llegado áoir,

iiendo la feria fu blanco,

á ti no te toca el franco.

Traní. Pues qué avian deferir ?

Dato. Luego u no ay culpa en nada,

para que te has de enojar ?

Tra.u. Qué mas culpa que enfadar ?

mas que moro es el que entada.

Dat. Pues tenor, íi te cnqjiron,

embístelos cara á cara.

Frrfwr.Púes por eiío los matara,

que no porque me nombraron:

que quando yo al mal me igualo,

qué han de decir de mi ageuo ?

Dentro M^os.
Mufic. Q¿)e ha de ier el Franco bueno,

aunque es agora Jan mata
Fr4«c.Bueno yo¿ Dat.Ay tales porfías !

la feria diz que lera

buena ,
porque eiie año avrá

en la Plaza Alcamonías.

fettfC.Pues eiío en-jqué (e encadena

con lo que eiios van cantando?

Dat. La Plaza et'U rebolando

de ellas , que una feria buena,

no 'coaita de otras bambollas,

mas ,
que palos arrimados,

muchos coches enancados,

y pimientos , y cebollas.

franc. Dexernos eiTas locuras,

y a lo que importa atendamos;

en elle balcón abrieron

quando pallaron cantando:

Aquí han de vivir mugeres,

yo me he de poner al paíTo,

v á qualquiera que alia entrare,

he defeguir
,
por fi hallo

algún ral tro., ó lafl* conozco.

Ddí/Éffo intentas? Vram. Pues es malo?

Dat. No, pero te-mo II encuentras,

aqueife ralbo bufeando,

con alguno mal íufri-do,

que puede darte con algo,

no entendiendo que tu entras

á hollar , éki* á bacer el raftfo*

Franc. Lllo ha de Per , ponte aqui.

Dat. Lito es un ponte con amo.

Sale Aurelio. Lfperando a que fe vaya
eíte hombre, en la efquina he eltado,

.él -no íe va -, y es forzólo

que yo fe -lo -diga .: ha hidalgo ?

Dat. A ti es. Vranc Cómodo lo foy,

por no defmeutirlc , callo.

Aurtl.Oye, ha Cavallero^ FrancMiente,
Aurel. Remitido eítá el agravio,

que yo confieífo que miento,

pues debéis de fer vilano.

Fmwc.Tábien miente. Aur.Paes quic íbisi

Franc. Ni tan alto , ni tan baxo.

Daí.Noay medio entre magro, y gordoj

fera hijada. Aurel. Al .cafo vamos,
yo*he menelter eita calle.

Franc. Pues cargad con fus guijarros.

Aurel. Buen humor por^'ida mia.

Dat. Se purga todos los años.

Aürcl. Lo que yo he menelter es, -

que os .vais de ella, que es mas claro.

Fr¿twc.No puedo hacerlo. Aurd. Por qué?

Franc. Porque yo no me cLefcarto.

Dat. Eltá iflux , y fe ha de ir de ella,

quando^elta brujuleando *

Anuí. Vosos aveis de ir, ó yo
íacá ros de ella, irano* Arraítrando.

Aurel ]fo ferá tino a eftocada-s,

con ella efpada. Franc. Veamos.
Aurel. LíXb aqui abaxo. Iranc. Avrá luz?

Ata el. Bailante
, para enfeñaros^

á ver quien íoy.. Fr¿«c.Me conformo.

ilrtr.Seguidíae.Fráí.Si andáis defpacio.V4J/«'<

Dat. Señores
,
pierdo mi juicioc

eíte hombre va combidado*
van á reñir , ó á beber ?

pero qué efeucho l empezaron:

como íuenan las efpadas !

Virgen , y quéchincharrazos

!

Dent. /l«r.Muerto foy:Jefus!D4f.LausDeow

Dent. Seguidle , cortadle el paífo,

que le ha muerto. DM. La Juíticia.

,Denu Favor , favor al Senado.

Sale Franc. Liólas con mil demonios.

fD*r.Señor,qué ay? frac.Ln paz quedamos^

Dat. Huyamos de la Juíticia,

*que ya viene por el barrio.

7rm*



jmmc.EÍIo es decir, qae nos ligan;

antes la efpada-embaynando,

en cite umbral nos paremos,

como que eltamosacafo..

A la ventarte Lucrecia.

Mcrec. Lesbia, li oiíte la leña,

mira , li eiíi ya eíperando..

lesb. Fixo eita como un relox.

,ncrci'.Pues íi eíta ai,quc efpcramos?

defde aquí le doy las joyas,

porque no hagan embarazo:

la hora es la mas iegura,

Lesbia , no ay qire dilatarlo:

ce? Dat.Quien es?L«c.Allá va eíTo..

)4/.Venga. Lwc.Efperad, que ya baxo.

•Mwc.Que es eífo? D¿f.Cuerpo deCririíto,

el bien de Dios : San Hilario-

•r. Qué hablas ? Dat. Un millón de joyas

es
,
por el pallo en que eltamos.

7ranc Joyas? Dat. Joyas, por las joyas

de la Magdalena : vamos,

íeñor , que es nuettro remedio
en rieígo tan declarado.

Fr/wr.Quien las echo?D4/.Una muger.

ranc. Pues efperemosla. Dat. Un diab!o>

que ay cadena aqui mas gorda,

que Rofario de Ermitaño.

Franc. Efpera. Dat» No, vive Chrilto.

7ranc. Efpera , 6 te haré pedamos.

Dato. Señores, qué dice elte hombre?
por San Juan ,

que eltá borracho.

Salen merecía , y Labia.

Mcrec. Lesbia , bien fe ha confeguido.

nwf.Cu brete el roitro. Uj&.Efcapamos.
Mcrec. Aurelio, no ay queefperar,

que puede venir mi hermano,
guia donde aífegurémos*

el peligro preíto. Vranc. Dato ?

Xir.Qué dices? Fran.Qge eíta es'la dama
que buícabamos. Dat. San Pablo !

ucrec. Qué efperas? no te*detengas.

ranc. Vén tras mi. Luc. Sigo tus paflbs:

vén, Lesbia. Lesb.lvc como un corzo.

>¿f. Lesbia .dixo ? Cielo Santo,

Lesbia es la que-a mi me cabe:

invoco al Monte Parnafo,

porque Lesbia en culto , es nombre
«e Sonetos entrecanos,
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Salen branco yy Date de Soldados,y un
t

Sargento íqií alabarda.

Sargent.lodo queda acomodado,
el mejor alojamiento

el Governador atento

a aquellas damas ha dado,
folo por vueltio reipeto.

Todo ettará muy cumplido,
que como elta Plaza ha iido

la que tomamos áOibieto,
Kepubüca con quiea tiene

guerra nuelira Patria Sena,

el Senado á mano llena

dentro de ella nos mantiene;

y yunque iban ambas a dos

algo triites, y aílultadas,

quedarí ya mas conloladas,

de verle eitimar por vos

del Governador, contento

de tener parásita obra
conligo al buen Franco::: Tranc. Sobra
que lo diga el buen Sargento.

Sarg. Aunque vienen disfrazadas

de aquellos trages ufados,

entre damas de Soldados

bien fe vé que fon honradas.

Franc.S'i fon, y advertirle quiero,

que las tengo obligación,

tanto por lo que ellas fon,

como por lo que las quiero.

Sarg. Empeñado eítaistle honrado.
Dato. Puesíi anoche por fus bodas

las traxo las joyas todas,

no quieres que elté empeñado?
Vranc. Calla tu: Señor Sargento^

ya uced nos ha comboyado,

y ya en Sena hemos entrado,

donde quedar folo intento,

por fi algún tropel me aguarda.

Sarg. Pues yo no os iré á ayudar?
Vranc* Nos hemos de embarazar
mucho con eífa alabarda.

Sarg. Eífo dice ? en la ocatíon,

la alabarda con denuedo
jugada, a un Santo da miedo*

Vranc* Eífo es allá en el Japón.
Sarg.Pues quien al acometerlos

reíiítirá temerario dos
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dos botes? Dato. Un Boticario,

que fe regala con elios.

Vrant.Solo he deir.Sdrg.Pues al Gallillo.

branc. Seor Sargento, Dios le guarde.

Sarg. Pues mirad ,
que íi vais tarde,

en echandofe el raltrilio,

Juan Soldado paga el pato,

y íe queda a tragar viento. vafe,

branc. Pues ábranos Juan Sargento,

ii tardaremos un rato,

aunque dexo en la beldad . *

de Lucrecia el corazón,

me trae mas grave ccarioa

del Caítilloá la Ciudad.

Dato. Y en ella, afsi Dios te guar.de,

has de entran Fmwc.Como lo hátyo.

D4í(?.EíUs loco , hombre del diablo i

branc. Pues quéte ofulca, cobarde l

j)at. Lucrecia no te contó

\o de fu hermano? branc.tis aísi,

mjs ni él me conoce á mi,

ai a el le conozco yo.

Dato. Pues una hermana robada,\

un hermano íin honer,

y del ladrón ¿le tu amor
cyranamente forzada,

que aunque ya echada la fuerte

fufpende el llanto, y te alhaga,

quien ayque te íatisfaga

• • de que no intente tu muerte l

Y quando eíte riefgo aqui

no lo fea , ó no *e alfombre,

no djitc la muerte á un hombre,

y te conocieron ? branc. Si.

p/í/.Pucs hombre que una mazorca
de culpas hilando ella,

donde tanfeguro vá,

fino a morir en la horca !

No imaginas que eltará

llena <de esbirros tu caía,

para faber lo que paila \

Jrranc. Pues por eííb voy alia*

' Al i padre enfermo , y tullido

cíiá al tí j y deíamparado,
de la JuLhcia ultrajado, .

y de nadie íbeorvido;

aunque intente reiiítillo

toda Sena » # b$. fá efltrar,

y de ella le he de focar,

y iievarmeical Gallillo:

eita es nú reíolucion.

D4í.Por tu padre ( ha hijo Valiente»!

)

mata doce , mata veinte,

que aunque te ponga en priGon,
atendiendo el Juez íevero,

que fue por tu padre todo,
te ahorcará del mifmo modo,
que ii fuera por Lutero.

branc. Y á ella acción cita refuelta;

ázia cala te encamina,
tomando buelta a cita efquina.

Dato. Allá nos darán la buelta.

IVtf«t.Mas qué es ello? D^r.No fe véí
una Cruz es, queeítá allí.

branc.Sia dúdala han pueíto aquí
por elhombre que maté.

Dato. Ls la verdad
, y da miedo,

branc. Si yo he de eíperar aqui,

la luz ettorva.

Avra ana Cruz,¿on una lamparilla , p$r

donde fe fueda facar un braz,oyy buelrA

a entrar, fuena ruido de cadenas den^

tro , y dice una voz,:

Voz,. Ay ! br¿nc. Qué o\ *

Dat. Válgame lo mas del Credo;
no fuena a uno , ni a dos,

fino por.mas teítiraonios

a trecientos mil demonios.
Voz,. Franco, encomiéndame á Dios*

branc.Válgame el Oelo,quécfcuch#
de horrores ettoy cubierto:

qué es elto, Dato?
pato. EíTe muerto,

que fe te encomienda mucho*
branc. Oy es Sábado

, y rezar

la Salve fe me ha olvidado,

treinta veces la he empezado,

y no la puedo acabar,

y aun imaginarlo es mengua:
él muerto hablar ? es locura.

D*to+ Si es el muerto de groífura,

los Sábados tendrá lengua.

bram.Qgé afluíta á un pecho valiente^

llega á cafa
.,
que aqui efpero,

y matar cita luz quiero,

mientras ^vía*. Yo*. Detente»
Vi



Va a apagarla^j facan m brazo defde el

paño y
que U detiene , ¿fundóte

de las manos.

Fp*..Detente.Fr.Q¿ié miro! D¿f.S,Baltalar!

Fr.Dato,llega. Dat. Ay Dios, qué miedo!

yo Coy Clérigo, y no puedo^

que eííe es el brazo Seglar.

franc. Cobardía es, vive el Cielo,,

tenerme la mano aíido.

Voz* Pues me quitalte la vida,

no me quites el conluelo.

Fr4»í.Pues qué confuelo ay aquí*

Dat. Madre -de Dios ! Voz. Etta luz,

que el culto de#aqueita Cruz
es alivio para mi.

Fr.Qtjé quieres? é)at. Pregunta vana!

cana por Dios.Fr4Wí.Q¿íé ocaíioró

Dato. No le des converfacion,

que eltará de aquí a mañana.

Voz. Vé, que antes de tu partida,

cen Dios privarás de fuerte,

que aunque me dilíela muerte,

tu ruego me hajde dar vidi.sueltale.

Fr<**f.Dato. Dato.Por no oirte,callo.

Defaparecefebrazoyj Cruz.

?ranc.Véa.D4f.FueíTe yá*Fr.Yá fe fue.

Dato. Eftá ya lexos ? Franc. No sé.

Dato. Venia. á pie, ó á civallo <

Franc. Ni sé de raj , ni hablar puedo;
hecho de hablarle quedé
un mifrno infierno. Dato. Por qué$

Franc . Porque le he tenido miedO|

y mucho me enfadaría,

que de viíitarme trate.

Dato. Si le dieras chocolate,

fe viniera cada dia.

Fr/t.Vén á cafa. Dat.Y de efla fuerte,

aviendote un muerto hablado,

quieres ir tan defeuidado í

Fr.Qué importa hablar con la muertes

Dato. Señor , tu vicio malvado:;

:

Fr¿. Ellas borracho í D¿r.Infolencia,

es no ir a hacer penitencia.

¥ranc. Si haré, en fiendo combida/io,

Dat. Ya ettamos junto ala puerta.

Dm.Echadle. Dat.Oye loquepaíTa,

Dm.Vaya. Itranc. Voces en mi cafaí

Dat. Por mas feñas, que eltá abierta.
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Franc.Entremos, que ay mucho mido.
Entran poruña puerta y j jalen por otr*+

Djf.Con gran miedo voy tras ti.

Franc. Retirémonos de aquí,

para faber k> que ha ficto.

Dent.Salga, Fr¿w;.rlctirate acá.

Dice dentro Manflo.

Manfl. Señores, nada os refi'to.

Dato* Halla el pulfo, vive Ckriítoy

fe me ha retirado ya.

Salen algunos Alguaciles,] empu\and$

alv'te)o ytae enelfuelo.

1. Vaya el viejo, que i los dos
encubre el hurto, y la muerte,

Mrfw/.No me arrojéis de eflaíüerte,

fea por* amor de Dios.

1. Si, que no huvieratraycion,

íi encubridores no huviera.

Manf.No lo foy yo á te , y quiíier^

ferio en aquelta ocafion,

de la tyrana indecencia,

de la vergüenza en que os dexox
de. ultrajar un pobre viejo,

que no tiene reiiitencia.

Fr^nc.Vive Dios,oue a quantos fon

los he de hacer,y aun no ay hartos»

tajadas. Dat. A fíete quartos

valen en el bodegón.
1. Miren pared por pared

la cafa , y falga el vecino,

que declare el aíTcfino,

y vaya eferiviendo uíted.

Sale un Alguacil con el Vecino,) efcr'm

el Efcrivano.

2. Aquí ella. 1. Llegad, hermano,
eferiva en eííe búlete.

2.A quantos fomos< 1. A fiete.

Dat* Virgen, eita el Efcrivanoí

1. Su declaración proíiga;

quedan guardando la puerta S

2. Seis en ella ellán alerta.

1. Pues vaya eferiviendo. 2. Diga»

Manf. Que defeais acomulalle

eííe delito , fe infiere. -

1. Oye, calle , íi no quiere

que le echemos en la calle,

ó en la cárcel. Mmf. Si yo "foy

digno de ella, ya lo veis,

que



i4 Sm
que harto prefo me teBefs

de la manera que eltoy.

Ni yo os puedo reíiítir,

ni moverme á ningún lado,

cerno,me aveis arrojado,

me eltaré aqui halla morir..

X no fin culpa , que yo
la confieíTo en no morir;

harto delito es vivir

quien á eltas canas llego.

No penfeis que.es vanidad

de mi inocencia fingida,

:spor fer culpa la.vida>4

ir.e pone grillos la edad..

1 'jiíed, la codicia queda;

i. delito aqui aver puede,
:

caítigadlo íLfucede,

mas no queráis que fuceda:

QueL-eLJuez defapafsionado,

del bien común codiciólo,

caftiga el delito odiofo,.

con dolor de averie hallado:

Mas ii delitos ágenos.

•s deleytan.,, es.moitrarK
que os avia de pefar

de que todos fueíTen buenos..

ranc Dato , buen animo ten»,

que no ha de efeapar ninguno.

Dato. Pues por íi fe acerca alguno,,

Taco mi daga r.aora bien.,

2. Vaya declarando aora.

Vcriyo. Ya efto no eltá declarado ?

Franco es un hornbre.malvado,

anoche vino a deshora^

y }a íangre del azero,

cntra*ndo en cafa , limpio,

y efto todo lo vi yo,

y anda con mucho dinero;

y aunque yo quien era ignoro,

vi uno que le dixo, dale.

2. Mas poco á poco ,
que vale

Cada palabra un teforo..

Vecino. EU, feñor , es un tyrano,

y en mil maldades le vi.

Dato. Qae aquello efcuchemos,y

yo'con mi diga en la mano !

Vecino. Su padre del aíTcíino

labe mejor , li le oís.

Ftanco de Sena.

Manfl. Amigo , jro , qué" decís,

íi anoche á cala no vino *

Dato. Demos por ellas paredes.
' Franc, Loado Dios. i. Qyien eirá aqui

«

Frafic* Buenas noches. Vean. Ay de mi

!

{ Ftanc. Sufsieguenié vueílarcedes.
1 1. 111 es v guardadel proceílb.
• FrtnuQ^é ay por acá , de eita fuerte ?
' i. Averiguar eíía muerte.
Franc. Yo vengo a ayudará efíb:

dexelo uíted con cuidado,
que todo fe lia deshacer bien;

viene uced á eíto. también *

Vecin. Yo , feñor. , ven^o llamado,
a decir

,
que sé de vos;

y como tan buen amigo,
veréis todo quanto digo,

que no ha fido mas
, por-Dios,

dele que debo , en virtud
de fer vos tan bien hablado,
tan buen vecino

, y honrado.
Dato,. Al si tengas k. íalud.

Franc. Vos me haréis ía%amiítades,
que fiempre de vos confio.

¡ Manfl. No creas tal, hijo mió,
que ha.dicho dos mil maldades:
grave empeño en mis temores

!

^FrrfWí.Radre, el,honor les boived,
yo sé que me hacen

%
merced

todos aquellos íéñores,

que con piedad generóla

honrado avráñ mi poíada.

Dato.. Entre tanta gente honrada
"

pudiera aver otra coía ?

r. Como con tal defacato

aqui os venís á poner ?

Franc. Pues venirme yo aprender,
li.foy culpado , es mal trato \

i. Pues luego os dad á pníion.

Franc.Válgame Dios ! tiempo avrá.

I, Luego. Franc. Todo fe andará,

que es muchifrima razón.

i. Pues no venís *

Dato. Qué hacer quieres ?

i. A prenderos. tranc.Lo confieíTo.

Dat. Y traemos para elfo

dos papeles de alfileres.

J
Fr^ft fyías cite lo echa á perder.



De Don
Quítale el procejfo.

. El proceíío tomáis vos ?

ranc. Qjjedo, por amor de Dios,

que no me le he de comer.
Masettacaufa va errada,

porque elte feñor vecino,

y otros como él , imagino,

que avrán, como gente honrada,

dicho de mi , lo que dice

que dá por declaración,

y yo no quiero opinión,

que de mi opinión defdice.

Porque yo ( entiéndeme ucé )

foy un hombre
,
que en mi vida

• fufd acción defeomedida,

quedada difsimulé,

que junto á mi no ay quien pare,

* que elta es mi ley , y mi fe,

y fobre ello , mataré

todo quanto ucé mandare»
Que á los que no quiero bien,

y me canfan amenudo,
li hacen por qué , los facudo;

y íi no lo hacen , también.

Con los que ion ricos, como;
mi dinero es . mi deftro;

fi me lo dan , lo permito;

y quando-no , fe k>TX>mo.

Y pifando elte camino,
fi ay quien no lo quiera afsi,

van puñaladas de mí,

como fangre de un tocino.

Yo maté , íbbre porfiar,

anoche un hombre importuno;

y por parecer poco uno,

lo vengo aora á enmendar.
Siendo afsi,que aqui va expreílo

lo que elte hidalgo decía,

que es una alabanza mía,

.yeltá.falfo elte proceíío.

Y fiendo tan ajuítado

ucé , como yo no ignoro,

por fu honor
, y fu decoro

elte quedará raígado; Kafgah*

y eferiva otro dtíde aqui,

donde por mi cor. fefsion

ponga cita declaración.

Dato. Y ponga ucé ante mi.

Agujlin Martío. 1

5

1. Hombre ,
que te has rematada,

todo el procclíb has rompido !

pues como te has atrevido

contra la Ley del Senado ?
t

Manfi. Hijo, Franca , a que has venida
qué intentas

,
que de ella fuerte

viernes a darme la muerte?
2. Mejorfuera averos ido.

Franc Pues es mucho? 1* Ay tal torpeza!

pues no , quando efe i ka eítá ?

Frase. Pues tenga , que mas lera

. el romperles la cabeza.

Saca la efpada, 7 metefos a cuchilladas
, y

irxn diciendo los ver[os dentti.

1. Favor al*Senado #amigos.
Fr*mv Doto, -dales tu favor,

j
Dato. Y ayuda fuera mejor.

2. llefiltcncia , íean teíiigos,

que me ha muerto. Dat. Va un corchete.

Dcnt. Jefus ! Dat. Das. Dent* Muerto foy.

Dato.Tves. Dffir.Que me tnata,S. Andrés!

Dato. Quátro , cinco.

[
Dcnt. Ay! otro. Ay ! DatoSch, fíete*

; Manfl.Ono ( el dolor no reiílto )

ayudadme á levantar.

Dato. Ya pocos pueden quedar,

aora-entro yojvive Chriito. vafe.

¡

Md«jI.Cielos,Franco,yá empeñado,
no -fe podrá defender,

y no me puedo mover,
que eltoy de mi fuerte atado.

Ha vejez ! que íiempre lloras

por k vida en que porfías,

qué firve vivir dos dias,

quien muere todas las horas ?

Procura el viejo levantarfe,y anda pdr

el fuelo,esforzandofe con el báculo,

j/dice demro franco.

Franc. Dceíta canalla infoleñte

no quede vivo ninguno. •

Dent.Dat.Eüo no,dexetríos"uno,

para que defpues lo cuente.

í Manfl. Las alas el mas Cruel

me corta
, porque no vuele,

no es el mal el que me duele,

fino el que refulta dék
Otro pie el báculo es,

y á los dos n© dá favor.



ló San
qué pefado~es mi doíor,

pues que no puedo con tres !

Aun arraitrando iré ofíado

a darle favor : ha. Cielos

!

do bailaban mis defvelos

para traerme arralkradp ?

Ha fabrica., á quien trabuca

el barro que la guarnece !

que el alma no íe envejece,,

el cuerpo es el que caduca..

Mas cai ,
ya he conocido

que es malo lo que intentaba^,

con el mal caído eftaba,

y aora eftoy mas caído..

No ay quien UcgM£ á iocorcer:

mi nial l
. Dentro Dato.

Dato. Franco > donde •vamos ?

Vranc. Dato, á mi padre acudamos..

Salen los dos,

MAtifl* Hijo, bien lo he meíter;..

entra prejto , y, deflagrado

de la noche hagamos puerto.

D4f.PorS.Pedro,que hemos muerto

mucho mas-. que un. obligado..

Aí*/;f.Hijo mio.Fr/t»c,í2ítraño fuíto!

padre, quien llego á injuriarte.

*

Manf. El defeo de ampararte,

que.debe de fer injulto.

Tranc. Dato , vence tus aífombros,.

y ñ entre los dos podemos,

¿c aqui a mi.padre foquemos,,

hada ponerle en mis hombros.

©¿r.Por donde hemos de ¡r,te digpi

¥ranc. Por la puerta faifa iré. •

Dar. Siendo afsi v faquemosle

por encima, del poltigo*.

¥ranc. Venid r padre..

Hanf. Ay Franco , celia:

donde me intentas llevar ?

Manf. La noche me ha de amparar».

Datl Cuerpo de D*os , como peía

!

Mdaf. Dios nos ayude á librar

del riefgo en, que ya te vi.

$ranc. Ay.udeme el diablo a mi,,

pues le he dado que cenar:

Dato , al campo con cuidado,.

Manf. De temen' pierdo el fentido..

Dato. Aora conozco que hafidp»

Franco de Sma.
eíte un lance muy pefado.

Salen Lesbia , f Lucrecia, veflidas de

gorronas*

Ihc.No proíigas , Lesbia, calla*,

que en defdicbas como aquellas
qué añadía las circunítancias,

ii no pueden fer mas. ellas l

NiyQsécomo diícurra,

ni de quien forme la quexa>
ni sé lo que me ílicede,

ni lo alcanzo , aunque lo íepa.

Solo sé(ay de mi.) que huyendo
de mi hermano la violencia,

peníanda frguir mi efpoío,

lin el me hallé , y con mis penas;

• fin mi me vi
, y con mis males,

íln palabras , y con quexas,

fin favor
, y con peligro,,

con riefgo
, y fin reíittcncia,

en un campo , donde fienda

teñigos las íbmbras negras:

mas de tan torpe delito,,

quien tí no fombras lo fueran ?

Con un.hombre tan cruel,

que manchando la pureza

del rico adoi ncftel almay
me robó la mejor prenda,

me quitó el honor : no se

como ha podido h lengua

pronunciar eíta defdicha;

que aunque ion palabras eíhs,

fon tan peladas palabras,

que el viento no fe las lleva.

Masyi fucedido el daño,

quando procura mi afrenta,

no remedio alo impofsible,

fino alivio a la dolencia,

halloXesbia,.que es un hombre,
para, fer mayor mi» pena,

con quien logrado el remedio,

fchace doblada la ofenfa.

Con el disfraz de eíte trage

humilde^ y propio , encubiertas

á eíteXaítilio nos traxo,

donde yo , fin darles fenas

deque en mi quedó alvedrio,

le fegüi , que me vi , Lesbia,

como el que en la .noche obfeura

erro



De Don
erró al camino la fenday

hallandofe ya fin tino

en la intrincada maleza,

al arbitrio cte fu intento,

fuelta al cavallola rienda, .

yendo ni govierno de un bruto,

porque escarmentado, picnfa

• de aver errado el camino,

que a qualquier parte le yerra*

Mas ya rodos mis difcurlos,

ni me alivian , ni aprovechan,

que al mal fin medio le dobla

quien el remedio le pienfa.

Y afsi , Lesbia , imaginemos,,

que el poder de las Eítrellas

nos hizo humildes rougeres,

que no tuvimos nobleza,

que no me dio honor el Cielo»

que no es delito , ni ofenfa

penfar , que »o me dio honor

quien me le quita por fuerza.

Hagamos cara al deftino,

fus inopinadas fendas

figamos , y aquellos hombres

nueílro incierto norte íean,

pues ya nueílro honor es fuyo,

lea fu fuerte la nueltra,

que aunque el mundo lo murmure,

quando con ellos nos vea,

quien culpará al defpojado,

que entre ladrones encuentra,

viendo que fe va tras ellos,

por el amor de las prendas?

Nada de pefar me digas,

folo lo que alivio fea,

por güito , ó divertimiento,

torpe , ó licito me acuerda;

pues el Cielo nos da el daño,

que hemos de llorar por fuerza,

,

no defpreciemos del güilo

las circunítancias que tenga.

El árbol que enciende el rayo,

aunque verle arder da pena,

aprovecha al defabrigo

lo que el incendio calienta.

Efta es mi refolucion,

mi poflrer razón es eíla,

permítalo ^o no el decoro,

Aguftin Monto. |*
fufralo , ó no la modeítia;

condénelo , ó no el refpeto,

que eltoy á tomar refuelta

por elección el deleyte,

que trae el daño por faerza.

Lesb. Pues á Dios , lagrimas mias,

y brindo á las cattañetas.

Para perfuadirme a mi
á eíta vida , haces arengas,

eltando rabiando yo
por fer una Ana Bolena ?

No llorarte mas prometo,
fi treinta veces me fuerzan,

y eíta fuerza yá paliada,

que por paííar eítuviera,

tomara , para que viefíes:::

twc.Que harías? Lesb. Probar la fuerza.
Luc. Pues te forzaron a ti ?

Lesb.Puzs no perdió también Lesbia ?

no tanto honor como tu,

mas te juro en mi conciencia,

que no eran dos puntos menos.
Luc. Buelves a llorar ? Lesb. De pena
de no aver perdido mas.

Luc . Lo mas que a mi me confuela,

es , que mi hermano no puede
faber de mi. Lesb» Y aunque fepa,

qué ha de hacer , teniendo tu
tantas armas en defenfa ?

Luc. Pues figamos al deftino.

Lesb. Ello íi , Lucrecia bella.

Luc. Yá no foy Lucrecia yo.

Lesb. Antes la miíma Lucrecia
eres

,
pero no tan boba.

Mira qué vida te efpera,

íi a Franco le dan un pueíto,

que el Governador le precia

mas que á todo fu Prefidio,

y le ha dado el juego en renta,

y yo faco las varajas;

y eitoy en ello tan dieftra,

que aunque quince mas me paguen;,

íiempre feis debiendo quedan.
Luc. Parece que fiento ruido.

Lfí&.Franco es, que llega a la puerta.

Sale Franco confu padre al hombro , y Datt»

Vranc. Ayuda , Dato ,
que yá

me van faltando, las fuerzas.

C Dat§.



i8 San Franco

Vau Buen hijo , Dios te haga padre,

porque te traygan acueltas.

lianjl. El Cielo en premio, hijo mió,

te dé luz de penitencia.

Tranc. Pefe á mi alma , eíla paga

me das por eíta fineza ? ( no

LHí.Qué es efto,Franco?Fr¿«<;.Eíte ancia-

es , bellifsiraa Lucrecia,

mi padre , a quien laque agora

de mil peligros , y afrenta*:

el eltá enfermo , y tullido,

y le traygo , porque deba

mi obligación á tu amor,

ibbre tantas , la fineza

de cuidar de fu regala.

lucre c. Será mi atención primera.

Manfl. Quien es, hijo, eita leñora?

Tranc. Quien tu quiíieres que lea:

Eíta feñora es, lin quien

no fe puede hacer la cuenta,

la huefpeda de eíta cafa.

Lturcc.Y quien ferviros defea.

Lesb.Como que7 el viejo es curiólo*

Dat. Qué llamas curiólo , Lesbia?

f\ te fe fuelta algún punto,

lo veras. Lesb.Ójo a las medias.

Tranc. Llevadle donde defeanfe.

Manjl. Eflb mi humildad os ruega,

que á fe que lo he meneíter.

lucrec. Venid muy en hora buena.

Matifl. Diosos pague tanto alivio:

mas feñora , Boquillera
* embarazaros la cafa;

donde no os haga moleflia

me dad algún rinconcillo,

que fegun males me cercan,

eífe de dia , y de noche

avrá de fer nú vivienda.

ItfC.Yo os pondré donde citéis bien.

I)4r. Lesbia, ayúdame, qué efperas?

Lesb. Vamos, aunque íiepto aya

fuegro en cafa. Ddf.Por qué, Lesbia?

lesb* Ay cofa peor que un fuegro ?

D¿r. Si, y mucho. Lesb. Quienl

Vat. Una fuegra. Vanfe , i llevante.

Tranc. De lo que me ha fucedido

el alma traygo fufpenfa.

Paífando yo con mi padre,

de Sena.

para íacarle de Sena,

por donde maté aquel hombre,
la milma voz que en mi afrenta

me dio antes horror, me dixo:

Franco , en -ti juego te emplea,

que oy perdiendo has de ganar;

y hatta que llegué a efta puerta,

vino fonando en mioido
eíta voz : qué es lo que intenta

conmigo el Cielo ? es acal©

elfca la muerte primera ?

no tengo ( (1 efto le enoja )

otras muchas ,y mal hechas ?

pues qué horrores me períigucn

por elte hombre * pero Lesbia

lleva va rajas , juego ay,

y he de »r por alguna prenda,

pues quanto tengo he perdido,

a ver qué ílulion es eíta.

Sale el Sargento.

Sarg. Franco , efperandoos eíta

un Cavallero de Sena,

que dice que viene a hablaros.

Fnwc.Venea muy en hora buena.

Sarg. Hidalgo , entrad.

Sale Yaltrka. Dios os guarde.

Sarg. Qjae defpachers con prelteza

os encargo ,
porque es hora

de cerrar luego las puertas.

Fei.Seré muy breve.S¿rg.EíTo pido, vaj

Peder. Si las noticias fon ciertas,

valiéndome de elte hombre, 4p.

he de averiguar mi afrenta,

y aflegurar mi venganza.

Franc. Qué mandáis *

F?da. La opinión vueflra,

vueítrovalor , feñor Franco,

á conoceros me empeñan,
pues defeo de íerv iros.

Tranc.Si es eífa la intención vueítra,

yo lby elto que fe ve.

Peder. Mases , pues de vos quifiera

valerme para un empeño,
que he de referiros, franc. Venga.

Fed.Vos, feñor Franco,es muy cierto,

que no conocéis mis prendas.

Tranc* Baíta que vos lo digáis.

Feder* Yo foy un Hidalgo en Sena,

don-



donde jamás tuvo nota

la opinión de mi nobleza,

y oy por una muger fácil,

he quedado en una afrenta,

de que he de vengarme traite. Malo.
z
eder. Yo fervi á una dama bella

( afsi encubro mi deshonra ) ap.
1 en tan linas afsiítencias,

que hice publico mi amor,

y ella fue tan poco atenta,

( muger en fin )
que liviana,

deípreciando mis finezas,

con un Soldado ( que ignoro)

que admitió libre en mi aufencia

fe falló. Franc.Cucrpo de Dios,

l'üocs vueítra damai heder. Si era»

rr4»c»PorDios,que pensé que hablaba ap.

' el hermano de Lucrecia.

tafcr.l211a,en fin, sé que ha venido
por avifos , y por feñas

a elle Caítillo , y que es

un Capitán quien la lleva*

De vos me vengo á valer,

porque haciendo diligencia,

lepáis con feñas que os diere,

quien e*, eftando a mi cuenta

el juíto agradecimiento.
:rviMC.Para qué es tan larga arenga?

es mas que hurtarle la dama,

y romperle la cabeza ?

?eder.Si, que el fer publico el cafo,

hace mas viva la ofenla,

y el deícredito mayor,
que á darle muerte me empeña.

¡ranc.Vucs elfo, apretar la mano,

y al facudirle , correrla.

Vwr.D^f.En quatro dixo.&irg.Es engaño.

esb. Siete barajas con efta

fe deben, jed.Qué es ello? Fr*«c.Nada,

voces fon de los que juegan.

ed. Pues fi en eflb os empeñáis,

para que principio tenga

mi agradecimiento , os pido

( perdonando la licencia )

que os pongáis por mi una gala

del valor de efta cadena.

Dale una cadena.

ranc. Si me hacéis eíTa merced,

De Don Aguflín Monto.
yo debo muchas fineza»

á la hueipeda de cala;

á llamarla iré, mas ella

IP

lále ya
, y en vueitro nombre

fe la daré. Peder. Norabuena.

Sak LKi.YájFiancOjquedatu padre:

mas quien? iraní. Señora Lucrecia?

led. Que miro < Válgame el Cielo !

Iranc. De elle hidalgo á fu fineza

debo tanto
, que me pide,

que en fu nombre elta cadena
o$ pongáis , agradecedle

la merced. Lúe Para que tenga

mi eítimacion , Cavailero,

baila no mas de fer vueítra.

Peder.Traydora, aleve. Lucrec. Ay de mi!
tranc.Tcncá. Peder* Vengaré mi afrenta.

Lucrec. Franco , defiende mi vida,

que es eiíe mi hermano. rafe,

íranc. Bueno;
pues aora falis con eflo ?

Peder. Aunque el mundo lo impidiera,

me he de vengar. Fr^«f.Quedo,quedo,
que ella dama eítá á mi cuenta,

porque es de mi Capitán,

ai eítá vueítra cadena. Arrójala.

Peder. Yo he de ir á darla la muerte,

Franc. Pues fabeis íi la quiere ella ?

Peder. Y á quien mi venganza eftorve.

Sale el Sargento con dos Soldados, con arca*

buces, y cuerdas encendidas.

Sargent. A cerrar tocan las puertas,

vamos , feñores Soldados,

ceíTe el juego haíta que buelva,

que no me levanto yo.

Ptd. Cielos , mi venganza queda
impofsible de vengarfe,

y publicada mi afrenta.

Sargent. Hidalgo , vamos de aquí.

Peder. Pefe al rigor de mi eftrella:

fin alma eítoyl Sarg.Vamos preíto.

Vafe , y los dos Soldados.

Pranc. Yo os veré por allá fuera.

Peder. Yo voy con eííe cuidado;

difsimular aqui es fuerza, ap*

y hallar medio á mi venganza:

todo el Caftillo pavefas

hiciera, a poder mi pecho
Cx arre-
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arrojar una centella*

¥ranc. Viven los Cielos que lie dado

con todo el fecrcto en tierra;

pero yo de qué me.afligo,

no lo ha de remediar elta *

Señala la .efpada.
^

Pues llueva heimanos el Cielo,

aunque Hofpitales los llueva.

Sale Dato rompiendo los najpes.

D4f.MalditQsfean los trapos de q. hicieró

el papel , el engrudo que os echaron;

maldito fea el color con que os tiñeron,

y las tixexaé con que os cortaron,

la tienda que os vende , y el Tendero,

y yo ,
pues he perdido mi dinero,

y buelvafe en ¿1 ayre elte manojo

de diablos , -que íe lleven lo que arrojo.

Yranc Qué es ello , Dato <

Date. Franco , aver perdido

quanto tcngo,tendré3y quanto he tenido

en mi bolfa feguio,

de prefente, pretérito, y futuro:

una apariencia me ha dexado en cueros.

tranc. Por qué ?

Qat. Porque bolaron los dineros*

Tune, Quien te ganó *

Dau L\ Sargento , y á las pintas,

que fe puede ir al campo a ganar quintas.

Fr.A tí elSargentolD4f.Si,q. en una cuba,

pieníb que ha de pintar mas que la uba¿

damas deben de íer mis faltriqueras,

porque las deltruyeron lasxerceras. (do,

Tr4.Mas,viveDios,de aqueíto eítoy pica-

que de todos los fultos que he paíTado:

mas aqui fe ha dexado la cadena

aquel hombre, y en honra de fu pena,

;con ella pieníb ( ü el Sargento aguarda )

obligarle a que juegue la alabarda.

p4í.Cadena? Angelen fon fus eslabones,

pues él buelve cercado de mirones.

Sale el Sargento, Lesbia,] dos Soldados.

S4r.N0 doi barato a nadie.Lw&.Yo no pi-

fino fíete barajas que has rompido, (do

Sar.Cobrarlas en el juego. Líjv.No cabía.

2.Pidp yo mas que mi contaduría? (lias.

San Franco de Sena.

yo le quiero jugar efta cadena.

&»£.Vengan barajas muy enhorabuena
Lesb. Elas de vermelion, como eícarlata.

Dat. De almagre
, y vil.

Lesb. Yo las haré de plata.

F?¿.Sobre cinquenta eícudos uíted pare,

que luego fe verá lo que pefare.

juegan ¡obre un banco, (do,,

S4f.Mió es el naype.D4.Parade buen mo«
q. pierde las primeras haíta el codo, (na,

Fr. Dobló mas,y doblado en una.S4r-Bue<

pues dóde eítá el dinero? Fr.En la cadena,,

y le parare en quinta los moítachos.

S4r.Pues cUgo,só cabezas de muchachos??
D4.A lalbta.i.Al cavallo.D4.Voi cóeHa,,

ya elta villa* Sarg. Y la mia encima delja

una,dos, tres, y encaxe, einco,íiete.

Drfío.La cadena bolo,y el juicio,y todov

Fr4. Y pierde las primeras haíta el codo*
por vida del infierno.D4.O naipes crudos!

Fr.Ülte aderezo juego en veinte efeudos*

Qujtafe la efpada. ( ettaw

Sarg.Venga baraja.U*¿.Y deben tres coai

Dato. Tres fe deben i

Lesb. Es mucho echar al cabo,
entre dos áe pimienta, una de clavof

Fr. A dobló,y tercera en quarro.S4.Digo*>,

Dat. Y a la quarta elta el cinco

Fr4wc.Mi enemigo.S4rg.Tres eíián viítas¿

Fr4»í. Y tres mil demonios,
que de mi indignación dan teltimonios*.

sarg.Ay otra alhajai Fr.Juego eíte coletoo

en otros veinte efeudos. Qujtafe el coleto*

Sarg. Yo lo aceto,

baraja. Lesb. Cinco van en el garito;

íi dura el juego,á Franco ledeíquito.

Fr4.En vicdola en las quacro.D*ií.Eífo Ice

ha bue hijo,q. paras á la errona, (abona:

tres,y dos, pie de perro, ayuda , Dato,

vén aqui , porque feas pie de gato: (ga

\ iíto eítá el tres de efpadas.s'^r.Tal no di

porque es el dos. D^f.Faltóle la barriga

Lef.Y á mi tábien.s¿r. Aqueito cita acaba-

fino ay mas q.jugar,feñor Soldado, (dp
Fr4.Tenga,pele a mi alma,y mis enojos!

S4.N0 he de dar bláca,no ay q.hacer bábo
{
54r.Tiene mas q.pat ái íFr.Tengo los ojoss

2. Pagúeme uíted la rifa de las pollas.

Fr4.Qiiedo,feúor Sargento,!! uced gaita,

que el dar barato liendre es cofa jaitas



r.Que me los juegue,ó q. fi no,le anaco

s íuyos de la cara. Sarg. El eítá ciego,

h're la fuerte , y dexaréio luego,

Kwfí. Como he dicho, los ojos.

at. Raro intento !

(i no viéndole va , fefior Sargento,

Dnda eltá.Síírg.No muy honda,q.rezelo,

¡ue elle es el Key, gánela , vive el Cielo,

w.Yo perdi;mas ayCielosJquieh me quita

,>s ojos i contra mi fe precipita Cae

.

ido el rigor de Dios : íbeorro, amigos,

ue me abrafo. Sarg. Dcxadle, -nadie liga

un blasfemo, a quien Dios afsi caltiga.

. Que horror 1 z. Qué alfombro !

Vanfe los soldados.

P
*jkDato,(ay Dios! ) qué es efto? (cello*

4.Q¿¿é «\e pregútas, viédome hecho un
r.Qjae me queman,focorro,Dato amigo,

el fiíego del infierno eítá conmigo.

Ltt£.Je(us!D4f.HaLesbia,donde vas aora?

es(r.Tébládo,á dar avifo a mi feñora.v¿/.

Jato. Nadie ella aquí.

tanc* No veo , Dato , amigo,

os ojos he perdido. Dato. Yo teítigo.

r.A levátar meayuda:D4/.EíTo pretédo,

jue el corazón tu mal eítá fíntiendo:

ñas tente,que me abrafas,que me matas.

hranc. Donde eftás*

Jato. Hombre , que me desbaratas.

Fr¿.Tu ayuda,Dato,y tu favor me acuda.

Dato. No me calientes tanto para ayuda,

tueltame,hobre del diablo,q.me quemas.

FrancAguarda,eípera,mi dolor no temas.

P4fo.Qué llamas efperar * a huir arranco:

agua,feñores,que fe quema Franco, vafe.

fran. Perdí elfentido deldelor teirible,

ü levantarme intento , no es pofsible:

la fuerza el movimiento .me ha quitado,

poder del Cielo contra mi indignado:

los brazos no le valen a un caído ?

Ay de mi , Cielos l ya yo eítoy rendido,

ivi conozco, Señor, que yerro en todo,

y no he de levantarme deile modo:
a Dios indigne yo

, y fu providencia

Je ha quitado a mi error la refiítencia*

Pues levánteme mi llanto,

Íj
li poltrado me miro,

o que no pueden mis manos,
«tlcanzenlo mis íuípiros.

DeDon Agujlin Monto
Señor , de eífá ardiente eípada,

de cuyos ayrados tilos

liento el rigor , cefle el. golpe,

que ya corta en un rendido.
Piedad , Señor , que í¡ herir

á quien fe rinde , no es digno
de un noble valor humano,
qué lera á un poder Divino \

Perdón para tanto yerro,

mi Dios, que íi mucho os pido,

vos fois Dios,y yo foy hombre,

y uno es yu^ttrOjy otro es mío;
mas como q^-dudo piadolb,

pues aun- el milmo caítigo

que me haceis,me ie aveis dado
embuelto en un beneficio \

La villa me aveis quitado,

y fia ella mas he viíto,

pues con ojos no os miraba,

y ya íin ojos os miro.

Ciego citaba de ofenderos,

por mirar, y hacéis benigna
que no mire , por quitarme
la ceguedad del delito.

Qmen ¿lora , os ten y)la , Señoi)
rigurofo os «imagino,

fi de llorar en mis ojos

folo dexais el oficio.

Señor , Señor , fi eíte pecho
que no veo , os ha ofendido,

quitarme aora los ojos,

es alentarme a pediros.

Pues porque no me acobarde
fu culpa , hacéis compafsivo,
que quando os bufeo piadoíb,,

no pueda yo ver lo indigno.
No quiero eícufar la pena,
fino rogaros , Dios mió,
que al dolor de mis pecados
troquéis el de mis caltigos. \

Mas como piefumo yo
que me ois, quando he feguidp

( porque de vos me alexaba )
toda mi vida un camino \

María , Abogada nueitra,

la ¥é que en vos he tenido
me valga aora , al fagrado
de vueitro amor me retiro.

Tyrano fui, y homicida,

fal-

2rl
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falfo , blasfemo , y lafcivo;

tener tantas culpas , es

empeño con que os obligo.

Pues íi vueítra intercefsion

roe logra el perdón que pido,

de lo que podéis con. Dios,

ion crédito mis delitos*

Pedid a un hijo por otro,

que íi vos ,
por vueltro alivio,

fois Madre de pecadores,

también yo iby vueltro hijo.

Ea , que efperais , María* •

Señora , íblo ea vos fid? ofí

Vent.Mufic. Levántate, Fránbo, y figue

de aquelta voz el camino.

FM»cValgameel Cielol ya puedo,

ya de piedad hallo indicios,

Í>ues aunque ciego,me han buelto

os ojps a losoidosr

Norte vocal , fed mi guia»

lí«/ít.Sigue eita voz. ir anc.Ya la fígor

porque en mi pena > en mi llanto,

en mi corazón contrito,,

en mi dura penitencia,

vea el mundo , admire el figlo*

que eftuvo ciego con ojos,

el que fin ojos na viít©.

JORNADA TERCERA.
Dicen dentro

Iiíí.No los figais,dexadlos por vencidos.

Todos. A la falda del monte, foragidos,

al llano, por acá. Lf^Xucrecia,efpera.

Luc. Lesbia, íigue mi voz por la ladera*

á la falda del monte. lesb.No ella tierna,

íi ella aííada , vamos a la pierna.

iMCteu Cuftodio , no te alexes*

Sale el Cujbdio de Va.ndolero.

Cujiod. Ya te figo,

tus auxilios, Señor , vengan conmigo;

Cuftodio foy , que del Celeíte Coro
afsifto al hombre por defenfa , y guia,

defpues que Franco en penitente lloro

troco blasfemia, robo, y tyráftia,

de vi'la corporal por Dios privado,

de Efpaña, Italia,y Francia peregrino,

los Santos Templos ciego- ha w ííkado,

íkndo M iría norte a fu ^rmno,

y de ella miima fu fervor guiado,

San Franco de Sena.

habita deite monte cavernofo,

una íilvdtre gruta retirado,

fin falir della mas que á lo forzoíb

de pedir de ltmoíha el alimento,

que de fu fantidad los comarcanos
ad.nirados , le din para el fuftento,

donde al duro caftigo de íüs manos,
de los pelados hierros > que afligido

fu tníte cuerpo trae , de ellos cubierto:

tanto de todos fe ha defeonocido,

;
que para el mundo có fu vida ha muertoo

Su pobre padre ya deíamparado,
!

y de humano favor deftituido,

con unas ruedas un leal criado

por los caminos mifero , y tullido

le trae
, pidiendo .de limofna al hombre;

no fuftento a la vida , fino al nombre.
Pero Lucrecia

, yá defefperada,

al vicio fe entregó , al deley te vano,

y de Franco ofendida , y olvidada,

temiendo la venganza de fu hermano,
de unos locos Soldados afsiftida,

que del Prefidio al monte la figuieron,

en fu düTolucion galla fu vida,

caudillo de vandidos , que acogieron,

al robo , á la luxuria , al homicidio,

el feguro trocó de aquel Prefidio.

Mas por íer caufa de fu error injulto,

tanto el ruego de Franco á Dios empeña^,

que á mi remite Dios el zelo julio

^ del llanto, que á fu amor nunca defdeñá;;

¡ y porque efta alma logre fu focorro,

tomando forma corporal , vellido

fu trage,y íu apariencia,el campo corro,,

por compañero de ellos admitido,

para guiar fus paífos á la fenda,

dóde el brazo ha de hallar que la defiéda..

Su hermano, fu venganza pretendiendo,,

trac al monte, de deudos , y de amigos,

una efquadra , á quien ella refiítiendo,

de fu mifma deshonra hace teíiigos.

Librarla de eíte riefgo eftá a mi cuenta,

porque logre la luz, que el Cielo intenta,

malogre aquí el abyfmofu vengaaza;

huid de mi , cántelas infernales;

pecadores , vivid con efperanza,

no defeonfie vueítro error , mortales,

pOi fus cumbres bufead la penitencia,

que aunq. ellnfiemo bufque fus legiones,

aun-



os hagan reü.tenciaaunque juntos

con aífombros, peligros, iluliones,

en llegando al dolor de la íhqueza,

á vueitro llanto embidia mi pureza;

pues en glorias, aplauíos , y alegra,

noventa y nueve Juitos en un día

de menos gozo para el Ciclo han íido,

.que folo un pecador arrepentido:

mas ya vienen.

Un Lucrecia, Lesbia, y el Sargento de Van-

dolé) os , con fijlolas.

\crec. Seguidme al llano todos, (dos,

•/¿.Muera Cymbrios,Llguizaros,y Go-
mueran el Mundo., y la Carne,

no ay templarme,
que eltoi hecha una onza,y un adarme.

Krec.Cultodio? i.uftod*Q^é ay,Lucreciaí

terec. Tu conlejo

eltorvó ¡m venganza , por ti dexo
de tener oy rendidos á mi mano
quantos acompañaban a mi hermano:
la venganza he perdido

de un tyrano,un aleve, un fementido,

que caufa fue de toda mi ruina,

y tras ferio, fus paílbs encamina
a darme muerte : viven las Eftrellas,

q.influyen mi defdicha,q.aunque dellas

lo refuta el poder, o me lo impida,

he de quitarle la tyrana vida,

porque al Cielo (al pique derramada
fu fangre infame de mi snano ayrada,

y borre, en lu quaderno criihlino

el decreto cruel de mi deílino:

por aguardarle donde tu dixilte,

. el Rio los libro, Lesb. Y al verte trifte,

eltuvo el valor mió,
•viven los Cielos , por matar al Rio,

que por matar me como yo los codos;

más tras todo eíto,hc muerto mas que

uftod. Qtié has muerto <
( todos.

esb. Como no hemos almorzado,
fali a un pobrete,que iba muy cafado,

la alforja le alivie , en que echar plugo

un jamón, una bota, y un mendrugo:
maté la íed,y el hábre,y eíto es cierto,

mirad li mas que todos avré muerto.
«.De enojo,yde furor fe abrafa el pecho.

uflod. Yo dexaréjLucrecia, íacisfecho

bien preíio tu defco, y mi cuidado;

De Don Agujlin Moreto. z$
y aunq* piefes que agora te he eítorva-

el intento furioíb, y vengativo, (do .

a mayor vencimiento te apercibo, (to,

Yo se dóde has de hallar cabal conté-

y <áonde has de lograr el vencimiento.

SaYgent* Pues guia donde fea la venganza
calhgo de fu loca confianza,

que repartidos ya los compañeros,
atalayando eitán elfos oteros, (do.

Lí/c.Muera cite hermano vil, ciego,y oífa-

LefiMuera elle hermano,y hagolccuñado. -

Ctt/LSeguidmc, pues, y recoged la gente,

q.antes que el Sol íepulte elOcridente, r

has de ver confeguida tu efperanza.

Luc. Lesbia la feñal da de la venganza.

Sarg. Pues aora verás, bella Lucrecia,

lo que mi amor tu defenojo precia.

Lef. Al llano,cópañeros.Drn.Vamos todos

U/Gloria es verlos echar atrás los codos:

i mi voz vienen, como gato á bofes,

todo es bulla,y cótento,todo es voces:

mas gente va al camino. Dent.Dato*

Dato. Almas Chrnhanas,
(alsi nunca durmiis por lis mañanas)
que a eítosdos pobres macos, y tullidos

algún ibcorro den vueftras piedades,

por las ochtnta y tres necefsidades.

Lu,Válgame elCielo! el pecho fe me. altera

íiempre que oigo efra voz,pucs cóíidera,

íiendo el padre de Franco, y fu criado,

mi afrenta en ellos.

Sale Dato arraftrando un carretón ? donde

vendrá el vi€)0 muy pobre*

Leí^Qué defandi ajado ( gp,
que viene el pobre Dato! tvÍ4«/.D^to,ami-

anda á efpacio
,
que vamos fatigados.

;
D¿fo/No puedo mas conmigo, (dos,

q. el hambre me da prieíla;a eltos cuita-

muertos de habre,íiquiera algfi médrwgo
me den q. coma.'ó un celemín de harina,

ó en una artefa cantidad de engrudo,

afsi les libre Dios de hambre canina.

Manf. Socorrednos por Dios.

Dato» Hombre del diablo,.

que no fabes pedir, fuelta el vocablo,

muy remilgado, y pide con tonillo,

que eíTo Ultimara á quien llega a oillo.

Socorran a elte pobre difparate,

pues de los dos que ven en tal pobreza,

uno



s* San Fr*wo de Sen*.

uno no tiene pies, ni otro cabeza,

porque eftando jugando nueitros araos,

de una pinta corrupta alsi quedamos.

L«c.Calla,villano,loco. Dat. San Marcelo!

Le/Xalla,traidor.M4«.Qué veo/amo Cie-

Dat. Lesbia? Lucrecia* (lo!

L«c Infames ,
pues tethgos-

fois de mi agravio,aqui de mis caítigos

probareis el rigor : Lesbia , efeufemos

en eltos dos atrentas que tenemos,

tira tu al uno, pues yo al otro tiro. (ra.

Leí¿.Caigan al púto,nueítra intamia mue-

Drff.Muger de Barrabas, aguarda,efpera.

Cw/r.Tened, con unos pobres fin detenía,

qué es lo que hacer queréis*

Luc Vengar mi ofenla.

Md/j/.Señora^eítas canas parte han fido

de vueitra injuria, yá me veis rendido:

mas fi os queréis végar,no de efía fuerte,

porq.en mi es benehcio el darme muerte.

hkí¿ Dexalos ,
que no hiere la violencia

del rayo donde no halla reíiltencia.

Sarg. Vamos, que efpera yá la coropañia.

Luc. Vamos, Cutlcdic*

Culi. Vamos, que eite dia

verás lo que en mi tienes : guiarela ap.

donde el abyímo rinda fu cautela, vafe.

Da. HaLesbia,oyes? Le/.De matarte dexo,

porque no sé quehacer de tu pellejo.™/.

Dat. Ay,feñor,pues nos dexan,eicapemos,

huyamos de la furia en que nos vemos,

que aunque fe van, tttuvo yá refuelta,

y temo que lia de darnos una buelta.

Maf. Ay,Dato, guia dóde hallar podamos

quien focorra el aprieto c*m que eítamos.

D¿r.Quien ha de íbcorrer,fi no ocaíionas,

ni tu fabes pedir
3
ni ei llanto entonas?

no harás algún falfece, 6 un contralto ?

que eftc es de los ochavos el aflalro.

Maní. No baila el verme afsi ?

D^r/No es buen encuentro '
(tro;

po.que aunque eítás tullido,es ázia den-

fi tu con una yerva permitieres,

quedos Hagas te hiciera en una pierna,

vibras caer mas quartos que en taberna.

HÍf.Ql¡c eflbs difeurfos ignorantes hagas!

Djir.Pues ay reta mas fixa que dos llagas?

pobre ay que no las diera,íi fon finas,

por un juro,aunque fea de Salinas.

M¿/.Pues á eííe le dan mas?Dd.Pues no
Manf. Pues por qué ? ( toca
Dato. Porque pide por mas bocas.

Máw.Pues no balta pedir por algún Sant
D^f.Pobre ay q.gaita,puesteaclmira tac

ciento con rcuiía : bueno es eíTo,

lo délas tentaciones del demonio,
San Pedro,San Franciíco,y San Antonio
y íi vé que el ochavo fe dilata,

con las once mil Virgules remata;

y íi no baíta , apela al Purgatorio;

y aunque mas íe reíiíta á la parola,

la laca por el anima mas íbla. ( pailón)

Manfl. Qué mayor Purgatorio,que el qu<
perdiendo un hijo por tan raro cafo ?

Un año ha que de Franco no he íabido
:

ciego quedó , no sé donde avráido:

íi es muerto yá ? Dato. El causó
nueltro mal , la mar le trague.

Suenan b térros, j dice dentro Franco.

Franc* Quien tal hace,que tal pague, (ku

D¿.Jefus,qué elhuendo'el pelo fe enarbo->

Manf. Qjaé es elto , Dato?

Dat. £1 anima mas íbla:

Dios mio::M¿»/.Efpera,que ilufion ferian

D*a.PorDios,q.no he de nacerte cópañiaj

Manfl. No me dexes aquk
Dato.. Quieres que trague falivas ?

Dent.Franc. QuLen tal hacc,que tal paguen

EW.Me lleve el diablo á mi,íi tal pagare*

Manfl. Dato , efpera.

Dato. £1 ladrón que aqui parare.

tfüjt/.Tu t-,mor mi llanto apague:

llévame tras ti. Dato. Si haré.

Sale Franco rodeado de una cadena,} con um
falo en la mano,} cae alllegar )unto al viejo

Vram. Señor, contra ti pequé,

quien tal hace ,
que tal pague.

AI ,<;jj/.Quien caufará aíTombros tantos?

Djt. Alma es de algún muerto intoníbp

defiéndame aqui un reíponfo

del dia de Todos Santos.

Ftanc. Ay Cielos, quien de dolor

I
llegue a íbeorrerm: aqui?

M*»/.Quien íbis,amigo? Franc.hy dctú'ú

foy un pobre pecador,

v caído á verme llego,

que aun no he fabido perder

la coftumbre de caer.

Manf.



De Don AgujHn Morcto.

ianf. Válgame Dics ! pues ibis c*ego¿ | tranc. No tengo poco interés,

ranc. Ciego foy , y ¿eso fui.

*5

ianf. Perdilte laviita* Vranc. No,

^

porque ílempre he íidoyo

i ciego defde que naci.

f.
D.ito, tu fecorro llegue,

un ciego es. Dat. Y con cadena?

mira bien íi es alma en pena, •

no U ?. que nos la pegue.

lanf. L ega á levantarle apicíTa.

es en mis culpas enoy,

Gil duda alma en pena íby.

Xítc. Pues levántele una Milla»

KNi/.Llega a a\-udarIe.D4r.U11 demonio.

Aanf Que le levantes vi pero.

Jato. Que es levantarle, primero

levantaré un teíhmonic.

r*nc. Llega a íbeorrer mi afán,

mueitoYoy , íegun infiero,

no teng3is miedo. Dat. Si quiero,

que no he íido Sacri.tan.

ianf Amigo, arrimaos á mi.

ranc.Doneie eitais.U.i/i.Dadme la mano,

de Franco me acuerdo en vano,

defde que elte pobre 01.

ranc. Pues de que lloráis, íeñor?

Aanf. Amigo, á mi hijo lloro,

^ue "en vos le miro , y le ignoro,

por tener vueítro dolor:
1

nuevas del tener no puedo,

I y es ciego. Fr.o/í.Liices mi defeanfo.

)ato. Ovgan, que parece manió,

ya le voy perdiendo el miedo:

pues donde vais por aqui,

«traillado como galgo ?

ranc. A pedir limoína Talgo.

ato. Putspedis lirnolha. iranc. Si.

ato» EíTo Íi, vé como enroíca

Ja cade ni < aprenda el trato,

mire todo el aparato

que trae para juntar mofea,

y llega en los codos, haga
otro tanto , y vera uíted:::

anflo. Qué dices ? Dat. Pues no lo vé?

la mofea viene l la llaga.

Si con el arenga mia, ap,

aquette pobre traxera

en el carro, no lo hiciera

con cien reales cada día.

que yo eíte yerro aprovecho
para facarlos del pecho,

que yo liento
, y tu me vés:

pues como el yerro en fu centro
cLvaco eitá, aunque no quiera,
ai golpe de ios de afuera

íaiicudo van los de adentro.
A Dios ingrato otendi,

de ios ojo* me privo,

y al alma me trasladó

los que del cuerpo perdi.

Mar.fl. No pioligas, no profgas,
que no te podré eícuchar,

amigo, por el peíar,

á que con tu voz me obligas;

ó habla, porque en dolor tinto
quedemos ciegos ios dos:

tu, por decreto de Dios,

y yo ai dolor de mi llanto.

trun*.. Pues per qué lloráis afsi ?

que hice mal , (i lo he cauíado.

Manjl. Porque os aveis comparado
á un hijo que yo perdi

;

mas no fera vueítro error

tanto, que el íüyo fue mucho.
Fm*.Válgame clCíclolqué eícucho?
yo acaíoiéré peor.

Majif. No fereis tal, porgue aquel
fue blasfemo, jugador,

engañofo, matador,
lafeivo, ingrato, cruel

;

al Cielo tanto ofendió,

que de íu culpa indignado,
por caítigar fu pecado,
de la viita le privó.

Yranc . No proligas, no profigas,

• que no caben en mi pecho,
con los delitos que hecho,
el dolor á que me obligas:

o habla, porque en fu diltrito,

ii es corto eloir mi error,

entrará tanto dolor,

que faldi'á huera el delito.

Dato. Pues por qué no eltas en ti?

hranc. Porque he oido mi pecado.

Manf. Mi hijo fue defefperado.

Fr4«r.Tambien yo,y me arrepentí.

Manf Mi hijo la villa jugó.

D Frrfflf.
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Fj anc. Yo la jugué , y la perdí.

Maujl. El huyo luego de mi.

\rranc. Pues efle miimo Coy yo.

Manf. Qué eícucho? ay hado prolixo!

¥ranc. Padre mió? Manf. Mi añila crece,

Fr49t. Aquieítá, quien no merece
que le llaméis vueítro hijo.

Manf. Hijo mió ? a verte llego.

Fr^wr. Yáeltoy á tus pies felices:

tu hij© Franco foy. Dat. Qué dices ?

hombre del diablo, citas ciego?

frase* Franco foy, Dato, que arranco

la voz al dolor, poique hable.

P4í0. Viéndote tan rmíerable,

no puedo creer que eres Franco.

franc. A y de mi, que ya fin ojos

lograr no puedo el placer

de llegaros, padre, á ver-

Vato. Prueba con unos antojos.

3l4»/.Hijo, mi dicha llegó,

llega, llégame á abrazar.

1tj/;i. Nü me tnamks levantar.

Manf* Hijo mío, por qué no?

Frañc. Porque a Dios pedí perdón,

que fue mi Padre primero;

tu eres fegundo, y eípero,

que me des tu bendición.

íIíí/í/. Con la mía, la de Dios

nos alcance, hijo, eíte dia,

á tu petición la mia,

y la de Dios á los ck>s:

llega aora, hijo querido.

ftanu Síes iluíion delckfeo,

padre mió, ya te veo.

Manf. Hijo, yo no eítoy tullido.

Tranc. A Dios el favor confaeífo.

Manf. Gracias a fu amor fe den.

Dato. Qué miro! y á mi también

(k me ha fañado un divido.

Aúw/.Hrjo, qué avernos de hacer?

Vat. Si eitais fanos,quieo lo ignora,

que tratéis de hacer agora

milagros para comer.

Fr¿0f« Padre guiado de Dios

á aqueite monte llegué,

en una cueba me hallé,

cy.ic es cj paz para lóselos.

Y de ell.\ no h.- defalir,

ii Dios no oidena ot.a cofa^

que en cita paz vénturofa
pieníb acabar de vivir.

Manf Hijo mió, a ella me lleva.

Dat. También yo iré, Franco mió,
a íer, yaque no muy frío,

Ermitaño de la cueba.

Franc. Mi dicha alíate diré,

y 1 imo ib as qu e me dan

,

allí nos fu(tentaran,

Dato. Y. yo las recogeré.

F-Miic.Pues vcn,feñor. Manf. Tu me guia.j

Frjtnc. Tu me lo puedes tiar,

que para poder guiar,

tengo la luz de María, Yanfe los dos, .

Dat. Voy á veítirrne el recado
de Ermitaño de Antabion,

y Dios me haga fabañon,

li no fuere bien barbado. vafe.

Salen Cuftodio , y Federko -de Vandoleros»

Cufí- Yaque folos eítamos, k>!o efpero

faber para qué efecto me -tus bufeado.

Fe¿ Logre lafuerte el golpe demi azero,i

pues abulia venganza le le indignado»

Cují. Decid me,qué quereis?Fí¿.V a lo refi<

Yojamigo^i caudillo de otra gcte,(rO'

que aquel móce, q,el Sol dora primera
vive, no en excrcicio diferente,

pues el robo cambien nos alimenta;

y viendo que nueftro animo valiente

la vueítta obedeció, daros intenta

parte en una ocaíion, la ambición mia

que defempeñe de robar la afrenta;

ricas hará una , y otra compañía,
fi nos juntamos oy en eltc monte,
antes que muera el eíplendor del día*,

porque ya deícubriendo eíte Orizontí

•sé que vienen cargados de oro, y pial

dos Mercaderes ; a logar difponte 1

la emprcíía, que el ddeo nos dilata,
,

con tan grandes azares la codicia,

pues ella ni aun del riefgofe recata,

yoefpiaréel camino a íu avaricia,

ii tu léñalas donde pueda hallaros.

C«/f.Que en vano q»disfraza fu malicia! a>

No íYóq con quien habla ; mas repare

fon eítos,q. á .citas almas hace el Cid'

y afsi íe han de lograr: para ayudara

toda la compañía , y mi defvelo,

oy tiene en eltc dia combidada
a



De Den Agufitn Moreto.

a la meía que ufamos, que es el fuelox
I «1 mérito de ib nombre,

aquí citara ; y apenas elcuchada

vueltra leña ferá de mi defeo,

quando la emprcífa fe vera lograda-

red. Pues U cflo es cierto, del major tro-

que puedo pretender iré figuro. ( teo

Zufi. Ya confeguidoen mkatencióle veo.

Ftí/..Pues yo iré á prevenirlo.

*7

C////.. Y \o procuro,

que la puntualidad del logro íéa-

Fea. EGoefperaudo eÜoy..

bif/?. Yo lo affegüroé (do vea*

Ffflf. Con cita induüria haré que el mun-
pues ya vio mi deshonra mivengnnza,;

y tal ,, que apenas el horror la crea,,

defquitaié en la finia ia tardanza,

y de fu íangre ( que beber cipero)

el verdor teñirá de mi efperanza

los machados blafones de mi.azer0.v4/".

"«/?.E1, rieígo que áLucrecia ha prevenido
fu hermanóles el camino verdadero
de facarla del malo que ha feguido:

Salga ette corazón de fus errores,

pues nafta averio confeeuido,

no moveré mis plantas de eftas flores.

Dentro Dato. Dexenme, que voy a orar-
Padre, escuche. 2.. Tras él voy..

Sale Dato de Ermitaño.

Dar. No fe canfen, que no eítoy

oy para milagrear-

Quitn creyera lo que pafíai

Santo foy en relación,,

íi me dura cíla opinión,

es coü de labrar cafa.

De verme con Franco efrar,

de cfte monte los Serranos,

no fe dan conmigo manos
á pedir , y regalar.

Los prodigios que obra fiel,

los atribuyen á mi,,

mas ellos vienenaqui,

quiero arrobarme como él.

Ztijl» Unos villanos, del ruego
de Franco a valcrfe vienen,

y á éíte por Santo le tienen,

error de fu afeólo ciego.

Mas pues a Dios por tal hombre
remedio van á pedir,

i nvifible he de fuplir

uTrae el cabrito, y la bota,

que aqui cita. Dat. Y la bota? aguarda,

bota dixo.? ó cómo tarda!

fin duda viene con gota.

i» Ay mi. herruaniea. querida!

i- El Santo la lia de lanar,,

a él ia podernos llegan.

Santo mió::: Dato» Líe mi vida.

2- A nubada , al parecer,

cita. i. Ha Santo. 2. Eíta arrobada
Dato» Si antes huvi«ra llegado

la bota
,
pudiera íér.

2. Buelva acá fu caridad:

no refpondeí l. Ha. Santo? 2.Ha Padre?

Dat. Yo no.sé quien es fu madre,
mas puede decir verdad,

i..Padre, no eícucha, aunque grito?

i- Tira el habito. Dat. Con tiento.

i. Donde tendrá el penfamiento?

Dat» Un la bota
, y el cabrito.

i+ Trafudando eltá del zelo.

Dat» No es lino de que me canfo.

i. Ya bolvió- Dato».O cordero manfol

gran calor hace en el Cielo:,

quien cita aquí? i. No efeuchaba

nueítra voz \ Dat.No llegué á oillo,

folo efeuché un cabritilla,,

que parece que balaba-

is Le traemos de prefente.

Dat. Pues preíto lera pa fiado.

2. Ay, Padre !: a eíta niña ha dado
un grande mal de. repente-

entres horas la mezquina
no ha buelto en si. Ddf.Come, y bebe?

2. Si,. Padre, mas no fe mueve.
Dat, Échenla una melécma.
i. Échela fu bendición.

2. No aprovechan otras cofas ?

Dat. Pues fa xenla unas ventolas.

i-No , que es mal de corazón.

Dat. Pues quiere un milagro a polla?

2. Si, que también traygo un queíb.

Dat. No lo puedo hacer por eüb,

que me tiene mas de colta.

2. Haga que buelva á fus voces.

Dat. Harélo por la muchacha;
levantefe la borracha,

ó la duré veinte coces.

D2 No
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No buelve ? es que fe regala.

Cuftod. Por Franco , y por iu virtud,

cobre tu
4
vida Talud.

Dato. Levante/e ñora mala.

MKg.Quien llama? Ddf.Yá fe ha movido,

i. Pues no lo vé ? Duf.Grandeefpanto!

Hito es hecho, yo foy Santo,

y no me avia conocido.

2. Milagro, milagro. Dato. Calle,

que puede efcandalizar,

cuéntelo alia en el Lugar,

que acá eltamos en» un valle.

Mug. Hermano, que llego á veros,

da un abrazo á quien te adora.

Do/í.Al valle. Lesb.A comer, que es hora.

i. Qué es ello? Dat. Los Vandoleros.

i. Huyamos.va/f. Dato. Yo les confagro

mi temor : mas el prelente?

a quien digo, buena gente,

quieren .correrme el milagro?

i. Éri la encina le hallarás vanfe los dos.

Dato. Efcapar quiero con él

de eltaxanalla crueL

Cuftod. Hypocrka, donde vas ?

como te finges auitero

para lograr tila palma?

Dato. Pues diga, pele á fu alma,

predica , y es Vandolero?

Salen Lucrecia, el Sargento, J otro Vandokro,

j lesbia con uncanaftdio,j pondrá la inefa

en el fueio,con todo recado,

lesb. Ea, vamos á comer,
' * que eítán las ollas bizarras.

luc. Comamos. Dat. Cai en fus garras.

Sarg. A fe que ya es meneíter.

Luc. Cuítodio ? cuft. Aqui os efperaba..

luc. No me puedo hallar fin ti.

lesb. Qué veo ? Dato. Mi vida acaba.

lesb. Es Dato ? Dato. LanceinfeliceJ

lesb. Lucrecia, no vés á Dato?

Dato. Ni foy Dato, ni foy gato.

le¿¿.Dato es. Dato. Miente quien lo dice

luc. Pues de Ermitaño íe entabla?

D»tf.Santo foy. L^i.Pues no el tas magro.

j

Dat. Calle, 6 haré aqui un milagro

con que Ja dexe fin habla.

luc. Ea, de comer nos den,

lesb. Llega, y comerás, cuitado*

Dat. Ello vaya, fi es hvuudo*

ap.

Lesb. Por eíTo íabra mas bien.

Lucrec. No sé que temor me altera,

que a comer fin gana llego.

Cuft. Prefume el corazón ciego
la mudanza que le efpera.

Lesb. Pon ellos paxaros, Dato,

y lientatc ai en elíuelo.

Dat. Pues ella garra es al buelo,
para mi viene elte plato.

Sarg. Hermano, los pecadores
por acá en el monte ufamos
comer de lo que matamos.

Dat. Lo mifmo hacen los Doctores,
Lucrec. Pues qué vocación te llama,

que a Ermitaño te has metido?
Dat . Sigo á Franco arrepentido,

que ya es Santo de gran fama.

S¿r£.Franco?D^Franco?L«c.Ydódecílá;
.

Dat. En una cueba metido,
tan Santo , y tan compungido,
que allí Dios á verle va.

Sarg. Franco entanfantos cuidados?
eita es de las que echar fuelen,

y mas pofsible es que buelen
-eír.05 paxaros aliados.

Eftara un flato de paxaros cubierto,) al dech

efto , los defeubre, y buelve a cubrir*

Cuft. Yo bolveré por fu honor:
dexenlo, y comamos, Dato,
defeubre ya aqueíle plato.

Dat. Digo que es Santo, y mejor»

Sarg. Cómo bolar puede íer

ellos paxaros í

Defeubrefe el plato,y huelan los paxaros*

|

Lucrec. Qué el panto!

Dat. Digo otra vez, que íby Santo,

y no ip acabo de creer.

Lesb.Quc afTombro's.írg.D:go que hafide

mi defeonfianza necia.

Cuftod. Franco es gran San to, Lucrecia.

Luc. Abfoita lo he conocido.

Dtfparan dentro, diciendo*

Ved. Ellos fon, bien los atajas,

mueran todos á mi mano.
Luc Ella es la voz de mi hermano,

muerta he quedado. Lcsb.Y yo pajass

vendidos fin duda fuimos.

luc. Nueílra mueite es conocida.

Sarg* Librx, Lucrecia, tu vida,

mien



mientras que los refiítimos.

:ujl. Vente, Lucrecia, tras mi,

que yo te defenderé.

mc. Yárvoy. Lesb. Yo la feguiré. vanfe.

alen Federico , y otros acuchillando ¿l Sar-

gento >y otro Vandolero.

l'ed. No falgan vivos de aqui,

matadlos. Dat* Efíb á elios dos,.

\?cd. Mueran.

'arg. No es fácil , traydores, vafe*

Oat. Miren lo que hacen, Tenores,

quedan a un ííervo de Dios.

Gran mal ! quien pudiera hacer

aqui un milagro de eípanto!

Cielos ,
que fea yo Santo

quando no lo he meneíter!

Qué haré í Satanás me prueba?

qué dudo ,
pete á mi vida<

cargaré con la comida,

y meteréme en la cueba.

Franco, a ti me iré á amparar:

mas íi ellos vienen, por donde í

Salen Cuftodio , y Lucrecia.

Cují. En efta cueba te efeonde,

que en ella te has de falvar.

Luc. No me dexes (ola, efpera.

C«/r.No,que i aífegurarte voy.vafe*

Luc. Válgame Dios ! muerta eitoy.

Uat. Yo efeurro por acá fuera.v^

Defcubrefe una tueba, donde ejlara de

rodillas Iranio delante de unChrtfto,

y una lamparilla.

Luc. Q¿ié haré en tanta confuíloní

mas Cielos ( aíTombro e Urano!
)

aqui eítá un Santo Ermitaño
elevado en íü oración.

Pero qué miro < ( ay de mi 1

)

córr\o tan mala muger,
amparada pienfa fer

de quien con Chriftoeítáallií

Mas la piedad moverá
fu favor , fanto Varón,
amigo ( íü elevación

le enmudece , abforto eftá)

auna muger afligida

valed con vueltro figrado,

Tranc. Señor, fi aviéis perdonado
los errores de mi vida!

luc. Válgame Dios ! qué oh

Ve Don Agufii* Aíoreto

efte duda fu perdón 5

pues con tan mal corazón,

Señor , qué íerá de mi í

El alma me ha trafpa liado,

mi Dios , aquella fentencia;

íi eík> dice ella inocencia,

qué os -dirá tanto pecado?

Cantan dentro , y bolviendo el Ckr'tjl$

las efpaldas , eftara al pie de ¡4

Cruz, ana calavera.

Mufic. Tibi íbli peccavi, &c.

Luc. Ay infelice de mi !

laefpalda me ha buelto elChrifto,

y el rpttro a la muerte he villa,

juíto es pues yo le ofendí.

Pues aora, llanto mió,
aora, aora pefar,

aora es tiempo de dar

calor á pecho tan frío:

fean mis ojos un rio,

ciegúenle á tanto dolor;

y pues les niega el favor

dcl-roftro vueítra piedad,

no les quede claridad

para ver vueítro rigor.

Anude femé el aliento

al dolor que le quebranta,

y la voz á la garganta

quede aíida a tal tormento:

ay de mi, que aunque lo ficntof
puesvos me bolveis aqui

la efpalda, fino es que afsi,

quando no verme intentáis,

los azotes me moflíais,

que aveis pafladó por mi

!

Bolved, bolved á templaros,
pues ya rendida me veis,

llanto tengo en que os bañéis,

cabellos para limpiaros.

No, no podéis eicufaros,

que á Magdalena por ellos

bolviiteis los ojos bellos,

y eítqs os han de vencer,

pues he llegado á coger
la ocafion por los cabellos.

Mas íi no os pueden tocar,

poreftár en mi cabeza,

centro de tanta torpeza,

yo íac los he de arrancar.

Al

Sp
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Al ayre quiero entregar

cite manejo , arrancado

de mi frente , buelvcoíTado,'

porque vuéftros pies mas bellos^,

guedan ir a bufcar ellos

ljn la raiz del pecado.

tu ,. que a fus pies te miras,,

/aron jultax, exemplo grande
de íu. gran miferieorclia,

Cocorranme tus piedades.

Pues eíta Dios indignado,,

de ti mi temor fe vale,.

lo que no por mi delito,

por tu iqtercefsion lo alcance»,

Piedad,.piedad a mi llanto,

íbeorre eitawifte nave,

que de un través fe va á pique,,

fiendo mis ojos dos mares..

Que me anego, queme anego,,

porque no baila áfacarme.

del golfo de mis pecados,
v

de. mis fufpii os el ayre.

Con lluvia el Auítro me alienta,,

para que mis ojos bañen,

úd dolor la hinchada v ela,.

qqe del viento herida fe abre..

Zozobrando á tus pies llego,,

y de ellos no he de apartarme,

i]n que á mi Harto el eícollo

de mis delitos fe ablande..

fravc.Ay de mi,quando pregunto*

funis culpan peidonalte,

me j cífondts con que vea,

quica por mi te ofende. fecil

!

Pues aora ., feñor mió,,

es ocaíiondc empeñarte

á mas piedad, que te pido,,

por los dos que a tu 4 pies yacen.

Señor, fi has buelto la efpalda,

por moitror cu las feñalss.

de tus azotes, la.caufa

que tienes para enojarte;.

toóla mifma acción teobhgo,

pues fi por las culpas grandes,

del hombre, los padccjlUy

quindo tus golpes feñalcs,,

también tu píodad feñalas,.

pues nos acuerda tu Imagen,,

que para olvidarte dellos,

ala efpalda los echafte.

Eíta es la oveja perdida;

ea, Paftor, ea, Padre,
que della tu. mifmo has dicho,,

que mas gozo al Paltor trae
eita fola , que las otras,

noventa y nueve reftantes..

Con tu palabra te obligo,

Señor, no puedes faltarme,

pues dices por aquel Rey
pecador, en otra parte::;

Cantan,) va bolviendo. el SantoCbrifio*

\ Mufet.Cor contritum,& humüiatum
_ JJeus non defptcies.

ftanuXi el Iris dé pazfeñabk
feguras ferenidades:

muger, ya Dios te perdona,
por kr tu dolor tan grande.

Luc. El corazón fe me arranca

del dolor , y del combate
de mi pe&r , y mi culpa,,

mis alientos fon bolcanes;

fuego refpiro , y parece
que á interiores golpes graves,

elte mortal edificio

titubea,:íino cae..

LanguidaJa voz me aviía

del pulfo el vital. bolante,

la poÜrer hora el-relox

con intercadencias late.

Ya las columnas flaquean,

ya rinde la. bifi frágil

fu feguridad, alpeío

de la tabr ica inconífote.

Mi luzíe acaba ( ay de mi ! )

efeucha mis culpas, Padre,

mi confeftion lea la llama,

que dobla antes que íe apague.

Franc. Qué dices? que no merezco

yo eíTa dignidad tan grande;

fino es, porque mas los llore,

fer. la.cauía de tus males.

Lí/cQue dices? Fram.Quz foy Franco,

porque con llanto inceífable

debo llorar tus pecados

con fentimíeñto mas grande.

Lwc.Cavga fobre mi tu llanto,

para que mis culpas lave,

y á tus pies, ó Santo, pido,

co-
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como deuda 1 tus piedades»

pues a enfermar me traxide,

que me lleves donde lañe*

Mira que me va faltando

i
aliento ,

que al golpe .grave

! del cuchillo del dolor,

j
ha lido el llamóla fangre*

|.
anc. Dichofo dolor! qué haré ?

[ Maria, tu luz me ampare.

hnt.Muf. Franco, pues Dios te perdona,

I b»fca, por lograr tu zdo,

la Religión del Carmelo,

l qu« te ha de dar la Corona.

ranc. O Soberana Maria!

no folo os debo el guiarme,

fino el avilo también

del focorro deík trance?

Levanta, muger, pues ya
caída te levantafte:

íigueme
,
que porque vayas

dece
c

nte , mi anciano padre

te acompañará ala cumbre
mas cercana de elle valle,

donde «(la un Santo Convento,
que es de la Virgen delCarmen,
en él los dos pediremos;

tu fuente ¿onde te laves,

y yo el Santo Efcapulario,

y pues me guió, é. m:
luc. Tu virtud mi arrimo fea.

Franc. Quien te arruinó te levante.

Luc.Qué dicha,! Fra.ADios le agradezco:::

Lttc.Qué agradeces? Franc. Sus piedades.

Luc. Por que' Fr¿.Porque ha permitido:::

L«c.Quc ? Franc. Que las llamas voraces,

que para encenderte fueron,

íírvan va para alumbrarte.

Vanfe ,yf*kn Lesbia,) Dato.

Lesb. Dato, ampárame, quevienen.
Dat. íil demonio que te ampare;

anda, muger. Lesb. Ya no puedo.
Dat. Cerca eítá el Convento.
Lesb. Qué haces ?

Dat. Ede es el Carmen, camina.
Lesb. Adonde? Dato. A meterme Fraylc.

Lesb. Mira que llegan*

Dentro Federico. Seguidlos,

porque ninguno fe efeape. (ra.

Lesb.y a han liberto á Lucrecia.Pitf.C4er-

falve.

Lesb.Y al Sargento también. D¿r.Dale.

Lesb. Y alcanzarnos vienen::: ÜUf.Toma,
Lesb. Mas de cien ladrones. Dat. Zape:

aquelta es la Portería,

yo llamo : ha d,' caía, Padres?

Lesb. Que llegan ya , llama apriefla.

Dato. Raxas el badajo fe hace,

y no lo oyen, Padres mios ?

cenando cdán edos Frayles:

Padre Portero ?

Dentro* Qgieri llama ? quien es ?

D*tf»Pefea mi gaznate,

que fe me arranca el gallillo

de dar voces. 1. Ya los abren.

Salen dos Frajles del Carmen.
1. Qué es lo que quieren, Hermanos?
Lesb. Socorro,focorro, Padres,

quevienen tras denofotros

Cien hombres como Gigantes:

focorro. Dato. Si, Paelrcs mios,

focorro, que han de facarme;

focorro, que ya <fe acercan;

focorro, que el miedo es grande
focorro, que vienen muchos.

2. Quedo, que no viene nadie.

Dato. No'tienen ? fi no venían,
lo pensé, afsi Dios me guarde.

i. Solo un hombre venir veo,

que en la apariencia del trage^

mas compadece, que ofende.

SahFrancMts pies fatigados hallen,

Maria,. el centro que bufeo;

pues ya a Lucrecia mi padre

a un Religicfb ha guiado,

que la conrieííe, y -la fique

del- abyfmo de fu culpa.

Dat. Franco es ede: ay , Franco, dame
mil abrazos luego al punto.

Lesb. Cielos, mudanza notable!

2. Ede es "Franco, de quien todos
cuentan prodigios tan grandes?

Franc. No foy lino un pecador,

quejiumilde a eífas plantas yace»

de voz del Ciclo guiado,
a pediros vengo, Padres,

que me deis, para morir
en la Religión del Carmen,
ej Sagrado Escapulario,

que hajijq el nor.te.brilUnte

por



3*
por donde faqué del golfo

de mis delitos la nave:

y oy os le pido, porque

lepan todos los mortales*

que efte Santo Habito íblo

áfilvarnos es baírante.

2. Qué dices? i. Padre Prior,

d cíele, en nada repare,

no le malogre el teíbro

á la Religión tan grande.

2. Cómo ello dias,fabiendo,

que eítan tan pobres los Padres,

que no ay en toda la Cafa

ningún Habito que darle ?

Pues como quieres que aora,

con tantas necefsidades>

nueítra pobreza le admita?

Fmwc.No me neguéis bien tare grande,

que el Ciclo os dará remedio.

Dat. Padre, licite bien nos hace,

denos el Habito á entrambos,

que aunque no lo digo anadie,

foy Santo de quando en quando,

y porque Habito no falte,

haré un milagro al momento.

2. Como ha de.fer ?,

Vato. EíTo es fácil.

Salen todas las mugeres de Religiofas yy el

Ángel Cujiodio con u.i azafate , en que trae

el Habito,J delante con dos luces>

cantando la Mufic a.

Mufica. Te Deum laudamus,&c.

Cujtod. Franco, Dios, que aquí te llama,

para que nada teíalte,

aqui el Habito te embia,

Tranc. Mijmmildad tu nombre alabé,

Dat. Venlo aqui, me lleve el diablo

íi no ib Santo ; de un Ángel

tengo el Alma, fean teüigos.

2. Cielo, prodigio notable! *i

i. Gran ventura!

Lesb. Eitraño aílbmbro!

Cufiod. Llega, Franco, y el ultrage

de los hierros quita al cuerpo,

pues dd alma losquitaüe.

Tranc. Señor, tu voz obedezco.

San Franco ¿* Sens.

cuftod. Tu ventura embidia un Ángel
Buelven a cantar mientras le viften ti

Habito y y tn acabando dice dentro

Federico.

Mufica. Te Deum laudamus,&c.
Feder. Dexó mi honrada venganza
cubierto el campo de fangre.

Lesb. Federico es eite, Cielos!

Dent. Ay de mi ! cuji. No tema nadie,
que eíto es para que de Franco
fean las glorias cabales.

Sale el Sargento ,y otro huyendo de Vede*
rico , y Lucrecia aparece en la Uux

hincada de rodúlas y yfube
a fu tiempo.

Sargent. Elle Sagrado me valga.

heder. No podrá,aunq"e del te ampares;;

mas Cielos, qué rtiplandores

me han cegado en un iníiante?

Cuftod. Honrad á Dios,pecadores,

la Fe imitando confiantes

de Lucrecia, á qukn miráis,

pues fue fu dolor tan grande,

que defpues de aver lavado,

con «fa contrición mas grande,
en la Confefsion fus culpas,

al que le dio auxilios tales

ya el íánto eípiritu entrega.

Lucrec. En manos de tus piedades,

Señor, mi alma encomiendo.

Cuftod. Éfpiritus Celeltia les,

los que á vueítro cargo oílá

eíta alma , á quien amparareis,

llevadla donde la efpera

Silla de gloria immutable.

Vén, dichofa pecadora,

vén donde el Cielo te ampare.

Mufica. Te Deum laudamus, &c
Dato. Con cito, feñores mios,

(i guítan las circunltancias,

Lesbia irá á las Recogidas,

yo á fer Donado en el Carmen,

y con que le den un vitor

al Poeta que eíto hace,

da fin dichoíb a San Franco

de Sena, el Lego del Carmen,

F I N.

Se ha liará en Salamanca en ía Imprenta de la Santa Cruz. Calle de la Rúa,
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